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Contrato para la adquisicion de “Equipo de Cocina y Comedor, para el Hospital General de
Zona 165 Camas Villa de Alvarez, Colima, correspondiente al Programa de Equipamiento
Asociado a Obra 2016” que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en este acto
por el LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS, en su caracter de Apoderado
Legal y, por la otra parte, la empresa denominada INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOS CEO, S.
DE R.L. DE C.V., a quien en |o sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por
GERARDO CONTRERAS VAZQUEZ, en su caracter de Apoderado Legal, y a quienes de
manera conjunta se les denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

l.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracién
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esté facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bariuelos se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Publica numero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Benito lvan Guerra Silla, Notario Puablico nimero 7 del
Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- El Licenciado Luis Enrigue Mendoza Flores, Titular de la Jefatura de Servicios
Administrativos en la Delegaciéon Estatal Colima de “EL INSTITUTO” interviene como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento
de los derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 84 penlitimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
adquisicion de “Equipo de Cocina y Comedor, para el Hospital General de Zona 165 Camas en
Villa de Alvarez, Colima, correspondiente al Programa de Equipamiente Asociado a Obra 2016
solicitado por Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles.

I.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo al oficio de Liberacion de Inversion
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(OLI}, numero 0990016B3000/6B34/BMI|/127/238 de fecha 14 de abril de 2016, emitido por el
Titular de la Division de Analisis del Programa de Inversién Fisica, mismo que se agrega(n) al
presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.7.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional Electronica ntumero 1A-019GYR040-E6-
2016, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos 25, 26 fraccion I, 26 Bis fraccion |l, 27, 28 fraccion |. 33, 33 Bis, 36,
36 Bis fraccion 1l, 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 50 de Reglamento y demas disposiciones aplicables en ta materia.

1.8.- Con fecha 26 de mayo de 2016, la Coordinacion Tecnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emiti6 el Acta de Fallo
del procedimiento de contratacidn mencionado en la Declaracion que antecede, resultando
adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.9.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.10.- Sefnala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700
Ciudad de México.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica numero 4,728 de fecha 23 de mayo de 2007,
otorgada ante la fe del Licenciado Alfonso Martin Leon Orantes, Notario Publico nimero 238,
del entonces Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma entidad
en el Folio Mercantil 368964.

I1.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato por Gerardo Contreras
Véazquez, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pablica numero 70,802 de
fecha 18 de octubre de 2013, otorgada ante la fe del Licenciado Nicolas Maluf Maloff, Notario
Publico nimero 13, del Municipio de Tlalnepantla Estado de México y manifiesta bajo protesta
de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades la compra,
venta, distribucion, importacidon, exportacién, representacion, consignacion, instalacion, y
reparacion de todo tipo de equipos y mobiliarios para cocina y comedor, refrigeradores y
congeladores biomédicos para vacunas, laboratorios, reactivos, ultracongeladores, camaras de
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refrigeracion, refrigeradores domésticos y comerciales y en general todo equipamiento para
red fria, equipo para procesamiento de alimentos y equipo y maquinaria para lavanderia.

Il.4.- Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes numero: IEM-070524-BS2.

I.5.- Manffiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
Contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.6.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera, relativa al presente Contrato.

I1.7.- Relne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

I1.8.- Que para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente Contrato en
terminos de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda
clase de notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en Calle
Aristoteles numero 77, Piso 5 interior 1, Colonia Polanco Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo, Codigo Postal 11560, Ciudad de México, Teléfonos: 5245--1163; Correo electronico:
victor.herrera@iemedicosceo.com; gerardo.contreras@iemedicosceo.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR" y
éste se obliga a suministrar “Equipo de Cocina y Comedor, para el Hospital Generai de Zona
165 Camas en Villa de Alvarez, Colima, correspondiente al Programa de Equipamiento _
Asociado a Obra 2016” cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en los
Anexos 2 (dos) y 3 (tres), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones
y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su
consulta en el Sistema Electronico de Informacion Plblica Gubernamental sobre Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios (COMPRANET).
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo vy
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, “EL INSTITUTO” pagarg a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $188,870.45 (CIENTO OCHENTA Y OCHO MIL
OCHOCIENTOS SETENTA PESOS 45/100 M.N.} mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.)
dicha cantidad se ejercera con base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2
(dos) de este contrato y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en
una sola exhibicion o pagos parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias
naturales posteriores a la entrega de la representacién impresa del Comprobante Fiscal Digital y
documentacién comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en calle Gobernador
Tiburcio Montiel No. 15 (Esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec,
Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México, Cédigo Postal 11850, de lunes a viernes en un
horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacion que para tal efecto realice el
Administrador del presente contrato.

La documentacién comprobatoria sera:

1. Comprobante fiscal autorizado por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) en el que
se indigue:

a) Numero de Proveedor.

b) NuUmero de Contrato.

¢) Numero de transito o de alta(s).

d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora.

N

. Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcidon. Instalacion. Puesta en
Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion.

. Copia del presente contrato.

. Remision del pedido.

. Copia de la fianza.

Original de la carta garantia entregada en la unidad destino de los bienes, debidamente

sellada y firmada, conforme lo sefialado en el Anexo No 1.4 de la Convocatoria de la que

deriva el presente contrato “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion

Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversidn”.

7. En su caso, nota de crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

OOk W

a) Numero de contrato
b) Numero de proveedor
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Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir sus comprobantes fiscales digitales
en el esquema de facturacién electrénica, con las especificaciones normadas por el Servicio de
Administracién Tributaria (SAT) a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro
Federal de Contribuyentes IMS421231145, domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero
476, Colonia Juarez, Codigo Postal 06600, Delegacién Cuauhtémoc, Ciudad de México, para la
validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet, a través del
Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato
XML., la validez de los mismos sera determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El Administrador del presente contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas Contables del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos para tramite de pago y
constitucion de fondos fijos”, mismos que se encuentran publicados en la direccion:

hitp://intranet/Docs/Normas/DIR. %20F INANZAS/COORD.%20CONT%20Y %20EROGACIONES
{PROCEDIMIENTOS/6130-003-002. pdf

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT)
el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) a favor de “EL INSTITUTO”, previamente
validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte
del mismo al Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste
informar a las Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicion del
comprobante fiscal digital en su caso.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales pactadas en el contrato, asi como su
registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (ires) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTOQO” tiene en operacion, para tal efecto, “EL *°
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE,
Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma
fehaciente la imposibilidad paraello.

El pago se depositard en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A. o
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Scotiabank Inverlat, S.A. y, a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, el Administrador del presente Contrato o en su caso
el Titular del Area Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion el
area responsable de autorizar dicha cesidn.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme
al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacién, en los casos de prorroga para el pago de creditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO”.

En caso de aplicar “EL PROVEEDOR” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales aplicables, en el entendido de que
en el supuesto de que sea rescindido el contrato. no procederd el cobro de dichas
penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones. Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del
presente contrato y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La fecha maxima de entrega de los bienes a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”,
sera de 60 dias naturales contados a partir del dia natural siguiente a la notificacion de fallo.
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LUGAR DE ENTREGA.- Se entregaran en el Hospital General de Zona 165 camas en Villa de

Alvarez, Colima, ubicado en Avenida Lapislazuli Numero 250, Fraccionamiento Habitacional El
Haya, Codigo Postal 28983.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La Entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de
Delivered Duty Paid (DDP) “Entregada Derechos Pagados”.

Los bienes deberan ser suministrados y puestos en operacion, conforme a lo sefialado en el
Anexo No 1.3 de la Convocatoria de la que deriva el presente contrato “Requisitos para equipo
de Cocina y Comedor”, para lo cual, “EL PROVEEDOR” debera coordinar via Correo
Electronico con el Administrador del Contrato, debiendo quedar constancia de recepcion de
dicha comunicacién por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha
en que la Unidad Meédica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera
satisfaccién.

“EL PROVEEDOR” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO”.

Durante la Recepciéon de los bienes, se procedera a levantar el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operaciéon y Capacitacion de
Bienes de Inversion” Anexo No. 1.4 de la Convocatoria de la que deriva el presente contrato, en
la que se procederd a la verificacién de los siguientes aspectos:

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

* Copias del presente contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

* Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y
contenido.

* QOriginal de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia
contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que presenten, por el
periodo establecido en dicha garantia, sefialando los centros de servicio o canje, la
descripcion de la capacidad de servicio local y regional, nivel de resolucion (capacidad), su
base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electrénico oficial de la empresa
para la comunicacion de solicitud de reparacién.

* Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventive y en su caso de
Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las acciones a efectuar,
debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o reemplazar, de acuerdo
a lo establecido en el manual de servicic del fabricante de los bienes.

En segundo lugar, a la verificacion total del embarque:

» Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.
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= Que los selios de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos,
mojados o dahos por mal manejo.

Que no presenta dafios a simple vista.

Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

La cantidad de palletso tarimas y/o cajas y/o bultos.

No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.

Que los empagues no se encuentran mojado(s) y/o roto(s).

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

En tercer lugar, la apertura del embarque, verificacion y puesta en operacion de(los) bien(es):

» Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en
cuanto la cantidad, marca(s) y modelo(s).

» La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

= La instalacidon se realiza conforme lo especificado en la guia mecanica, que contiene los
requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones de la
convocatoria y el contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

* Los representantes asignados por “EL INSTITUTO”, de forma conjunta con el
representante facultado de “EL PROVEEDOR”, verifican todas y cada una de las
caracteristicas y especificaciones descritas en la cédula de descripcién de articulo
(incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y demas condiciones
establecidas en la convocatoria y en el contrato, contra las que cuentan fisicamente los
bienes entregados.

= Se procedera a la verificacion del comrecto funcionamiento y operacion del bien instalado.

En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO”, imputable a “EL PROVEEDOR”, de acuerdo a lo establecido
en el presente contrato que ampara la adquisicion del bien, debera procederse al levantamiento
del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion” Anexo No. 1.5, de
la Convocatoria de la que deriva el presente contrato, misma que debera remitirse por parte de
la Unidad Médica Destino de los Bienes en original al Administrador del Contrato para las
acciones legales conducentes.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a
cuenta de “EL PROVEEDOR?”. El personal de “EL INSTITUTO” intervendra Unicamente en la
identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir con las caracteristicas y
condiciones adquiridas, las cuales se detallan ampliamente en el Anexo técnico, terminos vy
condiciones Anexo 2 (dos) del presente contrato, debiendo cumplir con los siguientes rubros:

¢ Capacitacion.
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¢ Mantenimiento preventivo y correctivo
¢ Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas.
¢ Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las caracteristicas y condiciones de la entrega de
los bienes establecidas en el presente contrato y sus anexos, “EL INSTITUTO” no dara por
aceptado los bienes objeto de este instrumento juridico.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del responsable administrativo de la Unidad
Médica, haciendo del conocimiento del administrador del presente contrato, solicitara a “EL
PROVEEDOR?”, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, o
bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio. Debiendo notificar a “EL. PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5
(cinco) dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de
los supuestos antes mencionados.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2016.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en farma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafos y/o perjuicios que por inobservancia ¢ negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDGR” conforme a la
legislacion aplicable en ia materia.
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“EL INSTITUTO” solo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el regimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar. conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTQ" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a este o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u ofro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacidn de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil. mercantil, penal o administrativa que, en su
€aso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO”, las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes por 24 (veinticuatro) meses a partir de la entrega de los bienes entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO”, con cobertura amplia contra defectos de fabricacion o

. Pagina 10 de 17
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con (os términos y condiciones y a
los documentos correspandientes ai procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
l UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato Numero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y 16810039
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

cualquier dafio que presenten, la cual debera contemplar lo establecido en las Clausulas Cuarta
y Quinta del presente contrato.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Puablico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por
compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda de! presente Contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la podliza de fianza antes
sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia
Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito Federal,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha podliza de garantia de cumplimiento del Contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de |a fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente Contrato; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

En caso de que los servicios se realicen dentro de los diez dias naturales siguientes a la firma
del instrumento juridico correspondiente, y previa solicitud de “EL PROVEEDOR?”, bastara con
que el Administrador del Contrato informe mediante escrito a la Divisién de Contratos la
aceptacion para que “EL PROVEEDOR” no presente la garantia de cumplimiento por haber
cumplido en tiempo y forma y a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, es decir; dentro de los
10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del contrato, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 48 ultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y deméas normatividad aplicable en la materia.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" lievara a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrate en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.
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¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“ELL PROVEEDOR” en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA TERCERA.- DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN
LA ENTREGA DE LOS BIENES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la pena convencional
aplicable a “EL PROVEEDOR?”, por cada dia de atraso, sera calculada sobre el valor del bien
no entregado en tiempo y hasta la recepcion del mismo a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO” sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, en cada uno de los supuestos
siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, en los
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. EI Administrador del
contrato aplicara una pena convencional del 1.0% (uno punto cero por ciento). La aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 10 (diez) dias naturales.

b) Para el caso de que "EL PROVEEDOR" no ponga en operacién y/o no preste la capacitacion
correspondiente. segun sea el caso, en los plazos previstos en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, el administrador del mismo aplicard una pena convencional del 1.0% (uno
punto cero por ciento). La aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo
de 10 (diez) dias naturales, por el atraso en el cumplimento de cualquiera de estos
conceptos, y

¢) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje, el
Administrador del contrato aplicara una pena convencional del 1.0% (uno punto cero por
ciento). La aplicacion de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 10 (diez)
dias naturales, por el atraso en el cumplimiento de la obligacion sefialada.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no debera
exceder el importe de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar a
“EL PROVEEDOR?” las penas convencionales, asi como vigilar el registro o captura y validar en
el sistema PREIl Millenium, dentro de los 5 dias habiles siguientes a la conclusion del
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incumplimiento, la aplicacion de penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico,
y comunicar |os incumplimientos.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR". Por lo tanto “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en los
incisos de parrafos anteriores, sobre los pagos que a éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO”,
durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro
de los bienes de inversion.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme lo dispuesto en el contrato. El administrador dei
contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta obligacién, dentro de los 5 dias
habiles siguientes a la conclusion del incumplimiento.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de! término de 10 {diez) dias naturales posteriores a !a firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.
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4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que |le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INSTITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon anéloga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifiqgue a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Economica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puablico.

10. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacién a
que se refiere la Clausula Vigésima sefialada en el presente contrato.

11. Si no cumple con las Normas Oficiales y Certificados establecidos en la convocatoria.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
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dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Puablico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momente durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencdias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas haréa referencia al
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numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracidén, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefalando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudierallegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para ta! efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién 1l del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el penuttimo y ultimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.
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VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio de Liberacién de Inversion (OLI)"
Anexo 2 (dos) "Anexo Técnico, Términos y Condiciones y Precisiones”
Anexo 3 (tres) "Propuesta Técnica, Economica y Acta de Fallo”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cadigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razon de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 9 de
junio de 2016, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los demas en poder
de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
O DEL SEGUROQ.SOCJAL INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOS CEO, S. DE
e R.L. DE G.V.
. 7 il
JADO JOSE ROBERTO FLORES GERARDO CONTRERAS VAZQUEZ
BANUELOS Apoderado Legal

Apoderado Legal

ADMINISTRADOR DEL CO

/ :
LICENCIADO LUISE E yNDOZA FLORES
Titular de la ra gé Servicios Administrativos en

la Deleg statal Colima
¢ /A//‘/’-/
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ANEXO 1 ,
"OFICIODE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA 7‘

DIVISION DE CONTRATOS






Direccién de Finanzas

f  Operacion Financiera

(Coordinacién de Presupuestoe Ifformacion Programitica
Divisién de Anlisis del Programa de Inversién Fisica

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ing. Jesiis Guajardo Briones . I
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria Ciudad de México, a . 14 de abril de 2016

Presente

e ey Capitulen "Equipamiento .
Oficio de Liberaclén de inversion 2016

Oficio de solicitud del area requirente: 095384611320/0293 g
La Divisién de Evaluacién y Seguimiento Financiero dependiente de la Coorﬁgdénndelnﬁaamggm =
Inmobiliarfa, solicita la emisién del Oficio de Liberacion de Inversién (GLY por un monto. def
$2,792,587.71; referente al presupuesto 2016 del programa Equipo Asoclado a Obre. para |a adguisicion
de 100 bienes de Cocina Naclonal destinados al Nuevo Hospital General de Zona {HGZ) en el minicipio
de Villa de Alvarez, Colima (Sustitucién del HGZ No. 1). I

n
TR

' No. 0990016B3000/6B34BMI 127 | 238

ammety L

Informacién del HCT del IMSS

Descripcion de Cartera del Programa y Proyecto de Inversién (PPI) de la SHCP

Nombre de Cartera: Construccién de Hospital de Zona (HGZ) nuevo de- 166:camas-en ef municipio  Tipo OLI: - Adaquisicién
de Villa de Alvarez, Colima. (Sustitucién del HGZ No. 1) ' Proyecto PRE!l: 12060001
R X Acuerdo: . ACDO.AS3.HCT.300316/67.P.DF
lave de cartera: 1250GYR0003 Programa presupuestario: K012~ Asignacitn presupuestaria: 136,975,347
No. de solicitud: 37323 Fuente financiamlento: -~ - 4 T Nombre del PPE: Equipo Asociado a Obra
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fisgcal: - 411,934,333 i MaULC S . :

Localizacién geografica: 06 Colima '
II N . ,

Autorizaci6n de asignaclén del Oficio'de Liberacién de Inversisn (OLlj2016 ' *

Se emite el presente OLI de conformidad a los articulos 35 y 48 de la,Ley’ Federal de Presdpues.to y Responsabiljdad Hacendaria; 156 fraccién Il y

156 A de su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Serviclos del-Sector. Piblice, el numeral 8.1:2.1.4- del-Menpal de

Organizacion de fa Direccién de Finanzas y al oficio circular 099001670000/837; signado por ol entonees Coordinader de Presupuesto e informacién

Programatica en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones.de Adquisicién de Eqipamiento’del Pregrama dé Inversibn Fisica 2016.

LT
.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09  Nivel Cen a!

Nimero de bienes: 4007 SR
Monto original con IVA: 2,792/887.79 ©
: ( dos millones setecientos noventa y dos mil quinientos ochenta ysrefe pesas -71/165 'tn;nﬁj

| l o :
Por tanto, el monto sefialado se ha registrado en el Sistema Financiero PREI Millenium para que la URG inicie los procésos de adquisicion conforme
al Anexo 1 gue se adjunta, y con base en los articulos 8 y 69 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del SegurofSocial (IMSS) y el numeral
7.1.20 de Ja Norma Presupuestaria del IMSS. - 1

— u:f

EI'Titular ,@ Ha

¥ 9l

8E€ W4 g}

Lic. Edgar Pefia Chévez
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Direccion de Finanzas _
Unidad de Operacion Financiera "-

Coordinacién de Presupuesto e Informacién Programatica iy
Division de Analisis del Programa de Inversion Fisica Ef“ffﬁs

Ing. Jesiis Guajardo Briones
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria Ciudad de México, a 14 de abril de 2016

Presente

Oficio de solicitud del area requirente: 095384611320/0293 Capitulo: Equipamiento
La Division de Evaluacion y Seguimiento Financiero dependiente de la Coordinacion de Infraestructura i . — L s
inmobiliaria, solicita la emision del Oficio de Liberacién de Inversion (OLI) por un monto de Oficio de Liberacion de Inversién 2016
$2,792,587.71; referente al presupuesto 2016 del programa. Equipo Asociado a Obra para la adquisicion
de 100 bienes de Cocina Nacional destinados al Nuevo Hospital General de Zona (HGZ) en el municipio No. 0920016B3000/6B34/BMI/ 127 | 238
de Vilia de Alvarez, Colima (Sustitucion del HGZ No. 1).

Normatividad

En materia de obra pablica y de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran «
convocar, adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no
cuenten con la autorizacion de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celebracion de contratos, ejecuciéon de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debera apegarse a lo
dispuesto por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y demas legislacion aplicable.

Es importante considerar las disposiciones contenidas en el "Decreto que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y
eficaz de los recursos ptblicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto, asi como para la modernizacion de
la Administracion Publica Federal”, ademas de los "Lineamiento$ para la aplicacion y seguimiento de las medidas para el uso eficiente,
transparente y eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto publico, asi como
para la modemizacion de la Administracion Publica Federal " , para la adquisicion en materia de Tecnologias de la Informacion vy la

Comunicacion (TIC).

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccién Il y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, 42 de su Reglamento y, conforme a los "Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas
y proyectos de inversion, proyectos de infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones publico privadas, de la
Administracion Publica Federal" emitidos por la Unidad de Inversiones de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, tiene ia
obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de inversion a través de la Division de Analisis del
Programa de Inversion Fisica, asimismo la informacion presentada debera ser congruente con lo reportado en los distintos sistem~

electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de la Funcién Publica, por lo gue en caso de que no se tumne .
informacion del seguimiento del ejercicio de inversion dentro de los plazos establecidos, no se podra solicitar e! registro de cartera de
nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su

seguimiento.

Con copia para:

Mtro. Jorge David Esquinca Anchondo.- Titular de la Unidad de Operacién Financiera (SICGC)
Lic. Armando Rivera Téllez.- Encargado del Despacho de la Coordinacion de Presupuesto e-informacion Ero_’grgmaﬁca,(SICGC)"”“* N e e,

’

Lic. Georgina Sanchez Alegria.- Jefa de Servicios de Finanzas en la Delegacion Colima /1

/1 Se comunica a través de la direccion electrénica establecida para la Delegacion o UMAE:  http://11.254.15.166/Seguimiento/DapifiMenu.htm]
SICGC Se enviard por el Sistema Institucional de Controf de Gestién de’ Correspondencia.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Numero
UNIDAD DE ADMINISTRACION 16810039
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

, , ANEXO 2
"ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES Y PRECISIONES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 31 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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ANEXO 1
Anexo técnico, términos y condiciones.

I. CARACTERISTICAS O ESPECIFICACIONES,

Se adjunta al presente, en el Anexo No. 1.1 en formato electronico las Cédulas de Descripcion de

Articulo.

ii. CANTIDAD DE BIENES.

Partida | PRE] SAl Descripcion Cantidad
[AVADORA DE LOZA, SISTEMA DE CALENTAMENTO PARA TANGUE DE LAVADO A BASE
1 19012 | 523.567.0403.00.01 | DE VAPOR, OPERACION DE IZQUIERDA A DERECHA, PRODUCCION DE 2400 PLATOS of - 2
5000 VASOS POR HORA.
2 18974 | 523.207.0177.00.01 | COCEDOR A VAPOR PARA ALIMENTOS, CON TRES COMPARTIMENTOS 1
3 19024 | 523.603.0394.00.01 | MARMITA DE VOLTEQ, CAPACIDAD DE 225 LITROS (60 GALONES), A VAPOR. 2
4 19026 | 523.603.0414.00.01 | MARMITA DE VOLTEO, CAPACIDAD DE 60 LITROS {16 GALONES), A VAPOR. 2
5 18952 | 523.110.0309.00.01 | BANDA TRANSPORTADORA, TIPO MOVIL, MEDIDAS DE: 2.70 X o 62 xe 90 M, 1
6 18521 | 523.339.0052.01.01 | ENFRIADOR Y CALENTADOR DE AGUA 4
7 18537 | 523.808.0161.01.01 | SARTEN ELECTRICO. 1
8 18001 | 523.116.0139.00.01 ?’2’2)?0“7”22)"2 ()EbECTRICA CUBIERTA’ FABRICADA EN ACERO INOXIDABLE. MEDIDAS 4
REFRIGERADOR VERTICAL 2 PUERTAS CON CAPACIDAD DE 36 PIES GUBICOS CON 9
9| 19069 | 52378216860001 | REROCACOR JERTOAL ‘P : A 4
10 18962 | 523.136.0413.00.01 | BATIDORA ELECTRICA DE PISO, CAPACIDAD 40 LITROS. 2
11 19070 | 523.782.1692.00.01 | REFRIGERADOR VERTICAL 20 PIES CUBICOS: . 3
12 19044 | 523.695.0071.00.01 | PELADORA DE VERDURAS, CAPACIDAD.DE 9 A12 KILOS. 1
13 19064 | 523.782.1632.00.01 | REFRIGERADOR TIPQ DOMESTICO, 10.PIES CUBICOS. 4
14 18902 | 523.123.0015.00.01 | BARRA DE AUTOSERVIGIO. i 1
15 19062 | 523.782.1616.00.01 | REFRIGERADOR TIPQ DOMESTICO (FRtGOBAR) 45 PIES CUBICOS. 6
16 18982 | 523.370.0137.00.01 | ESTUFA-NIVERSAL DE GAS:CON4 QUEMADORES. 1
17 19046 | 523.740.0066.00.01 | PROCESADOR DE ALIMENTOS, CAPACIDAD DE OPERACION DE 150 A 200 KG/H 1
HORNO INDUSTRIAL, A GAS, DE DOS SECCIONES DE FORMA RECTANGULAR, MEDIDAS
18 | 18993 | 523.481.0583.0001 APRgX_IMADASDE 1.45 X 1.40 X 1.15 M (INCLUYE PATAS). 1
19 19018 | 523.593.0165.00.01 - | LLENADORA DE BIBERONES, TANQUE DE 20 LITROS DE CAPACIDAD 1
20 19015 | 523.580.0346.00.01 | LICUARORA INDUSTRIAL 12 LITROS. 2
21 19032 | 523.613,0223.00.01 .| MEZCLADORA VERTICAL. 1
22 18967 | 523.159.0383.00.01 | CAFETERA PARA AMERICANO, CAPACIDAD PARA 48 TAZAS. 3
23 18913 |, 523.333.0012:00.01 -1 EMPLALLADORA DE MESA PARA PRE EMPAQUE. 3
o f8983 523.37‘1.0184.00‘0‘1 ] Eﬁ;gﬁrgoms DE GAS 2 SECCIONES DE POTENTES QUEMADORES CIRCULARES Y 1
25 | 19061 | 523.766.0283.00.01 ] REBANADORA PARA CARNES FRIAS. 1
26 1 19017 | §23.580.0354.00.01 | LICUADORA INDUSTRIAL, CAPACIDAD DE 4 LITROS. 2
7 | 16698 555-‘3?@0052'@2:01 glé/:t:;:HA FREIDORA INDUSTRIAL, A GAS, DIMENSIONES APROXIMADAS 0.88 X 1.07 X 1
28 18018 | 523.580.0379.00.01 | LICUADORA, CAPACIDAD DE 2 LITROS, 3
29 19066 | 523.782.1654.00.01 | REFRIGERADOR TIPO DOMESTICO, 7.5 PIES CUBICOS, 1
30 18953 | §23:30.0297.00.01 | BASCULA AUTOMATICA, DE MESA, CAPACIDAD DE 12.5 KILOS, 2
31 18985 | 523401.0162.00.01 | EXPRIMIDOR ELECTRICO PARA NARANJAS. 1
0
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Anexo 9 Escrito de estratificacion de MIPYME.
Anexo 10 Relacion de documentos que debe presentar el licitante.
Anexo 11 Escrito para solicitar la clasificacion de la informacion entregada por el licitante.
Anexo 12 Glosario.
ATENTAMENTE,

MTRA. PATRICIA BELMONT ZAPATA )
TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

Ciudad de México, a 28 de abril de 2016
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ill. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.

1.1 Plazo y lugar de entrega.

Plazo: La fecha maxima de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, sera de 60
dias naturales contados a partir del dia natural siguiente a la notificacién de fallo,
Lugar de Se entregaran en el H.G.Z. 165 camas en Villa de Alvarez, Colima, ubicado en Av.

entrega: Lapislazuli No. 250, Fraccionamiento Habitacional El Haya, C.P. 28983

lll.2 Condiciones de entrega. i |
La entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos PagadOS”

Los equipos deberan ser suministrados, conforme a lo sefialado:gn el A gg No 13 “Reqmsutos para
equipo de Cocina y Comedor”, para lo cual, se debera ¢oordinar. via* ‘Correo” Electronico con el
Administrador del Contrato, debiendo quedar constanma de racemlon de dioha camunicacion por parte del
Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la teuha engue la Umdad Médica se encuentre en
condiciones de recibir los bienes a entera satisfaccion. -*.

El proveedor debera cubrir todos los gastos para mmener asegurados Ios b|enes y absorber todos los
riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera saasfatxnon del 1nst|tuto

Durante la Recepcion de los bienes, se procedera a Ievantar el “Acta Administrativa Circunstanciada
de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacltaclon de Bienes de InversuSn”

.....

el contrato de referenma

La recepcién de los bienes estara sujeta, en pru:ner Iugar a la recepcion de la documentacion completa
descrita en el contrato correspondrente (segun corfesponda)

Copias del pedido ¢ r.ontrato, mé}uyendo ia totalldad de sus anexos.

Remision de Pedido original y copias.

Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.
Original de Carta de" Gafantta de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia contra vicios
ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido en el
contrata senalando los centros de servicio o canje, la descripcién de la capacidad de servicio local y
regtonai nivel de’ resofuc:on (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de
Teéspuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular) indicando el correo
electronico ofigial deja empresa para la comunicacién de solicitud de reparacion.

= Ongmal del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo en el que se incluva la
descrlpmon de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar
ylo reemplazar de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que
le sean adjudicados.

En segundo lugar, a la verificacién total del embarque:
* Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.
= Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o
dafnos por mal manejo. oo

D

. Pue las condiciones
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= La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

= No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

= Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacion presentada.

= Que los empaques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s).

= Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.
= La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

En tercer lugar, la apertura del embarque, verificacion y puesta en operacion de(los) bien(es):

« Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la
cantidad, marca(s) y modelo(s).

= | a actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

= En su caso, la instalacién se realiza conforme lo especificado en la guia mecanica, que contiene los
requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del contrato,
contemplando todas las acciones requeridas.

= Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado del
proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en el
contrato, descritas en la cédula de descripcidn de articulo (incluyendo en su caso software,
accesorios, hardware, etc.) y demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan
fisicamente los bienes entregados.

= Se procedera a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

En caso de detectarse algin incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion
del instituto, imputable al proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion
del bien, deberéa procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de
Bienes de Inversion” (Anexo No. 1.5), misma que debera remitirse por parte de la Unidad Médica
Destino de los Bienes en original al Administrador del Contrato para los tramites a que haya lugar para las
acciones legales conducentes.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a cuenta del
proveedor por lo que formaran parte del valor de las proposiciones economicas a presentar. El personal
del Instituto intervendra Unicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan
ubicarse.

ill.2.1 Capacitacion.

El licitante adjudicado se obliga a proporcionar la capacitacion bajo los términos que a continuacion se
detallan, conforme a lo sefialado en el Anexo No. 3 “Requisitos para equipo de Cocina y Comedor”

1. La capacitacion se realizara a la entrega, instalacion y puesta en operacion segun el tipo de equipo
en la Unidad Médica:

e Para el personal; Cocinero técnico 1° y 2°, Manejador de alimentos y Jefe de produccion, en
aspectos de operacién, funcionamiento y cambio de consumibles y accesorios.

« Al personal técnico y de servicios basicos (intendencia) en aspectos de limpieza y sanitizacion del
equipo.

e Al personal especializado en mantenimignto-sobre -el. cambio_de consumibles y accesorios de
acceso restringido o complejo, asi como calibraciones derlvadas deestos reemﬁam itz

a) Inspecciones periodicas no asociadas al mantenimiento prevemlvo para asegurar aspectos de calidad
y seguridad en el uso del dispositivo. SR

/‘:
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b) Cambio de consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de estos reemplazos.

Esta capacitacién debera realizarse en la Unidades Médicas de manera exclusiva y dedicada, para cada
uno de los turnos Unidades Médicas, conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion del
Instituto.

En caso de que las Unidades Médicas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el
Instituto por conducto del Administrador del Contrato, debera designar personal de otras Unidades
Médicas para recibir la capacitacion.

IV. GARANTIA DE LOS BIENES.

El proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito .en.: papet membre;ado de éste,
firmado por su representante legal, por el que se garantice los bienes por 24 ritesesa par’ﬁt de la entrega
de los bienes entera satisfaccion del Instituto, con cobertura amplia contra defectos de fabricacion o
cualquier dafio que presenten, la cual debera contemplar los suguueﬁﬁesaspecmé

IV.1 Mantenimiento preventivo y correctivo.

El licitante adjudicado debera proporcionar durante la viﬁenua de Ié garantlé de Ios bienes (24 meses),
los servicios de mantenimiento: ]

e Preventivo: de acuerdo a las necesidades descritas en el A&o No 1.3 “Requisitos para equipo
de Cocina y Comedor”.
e Correctivo.

En ambos casos, éste debera ser: broporcitmando todds: aquellas partes y/o refacciones nuevas y
originales que sean necesarias, sin’ costo adicional para el ‘Instituto, conforme al listado de refacciones
indicadas en el manual de servicio del fabricante;: -de-manera tal que permitan su uso permanente y
continuo y a entera satisfaccion’del ‘Instituto. Agimismo, posterior al vencimiento de la garantia debera
garantizar, durante un periodo minimo de 5 (clnco) ainos la existencia de refacciones al Instituto para los
bienes motivo de la Inwtacmn y a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes
sefalado. :

Para el caso de Ios equrpos que requreran de mantenimiento preventivo, conforme a lo sefalado en el
Anexo No 1.3 “Requisitos:pidra equipo de Cocina y Comedor”, el licitante adjudicado debera
proporcionar & la entrega del bien un Programa Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la
descripcion de las acciones-a efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar yfo
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes gue le sean
adjudicados. T4l programa: calendarizado, debera formar parte de la documentacién proporcionada al
Instituto, en el acto de entréga recepcion incluyendo piezas a verificar y remplazar, su base de localizacion,
el tiempo- aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular) ,

indicando el corre¢ electronico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud tanto de
mantenimientos praventivos y correctivos, para lo cual debera de acusar de recibido indicando el No. de
Reporte o Folio.”

e

El mantenimientotorractive werd efPado por el licitante adjudicado conforme a las necesidades del
eiuipo, a solicitud del Igtﬁ e ER f, ‘
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IV.1.1 Plazo y condiciones de canje o devolucion del bien.

Por conducto del responsable administrativo de la Unidad Médica, haciendo del conocimiento del
administrador del contrato, solicitara al proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple
vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a |a
propuesta, o bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien
puede afectar la calidad del servicio. Debiendo notificar al proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles
siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes

mencionados.
IV.1.2 Tiempos maximos de reparacion o atencion de fallas.

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes, el proveedor debera reparar los bienes, cuando asi
proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera
satisfaccion del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias naturales, en ambos casos, el plazo contard a
partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia que
otorga el fabricante sobre el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:

1) 2 dias habiles para acudir a la unidad medica.
2) 1 dia habil para diagnéstico.
3) 3 dias habiles para rempiazo de refacciones y calibraciones.

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que se superen los “Tiempos maximos de reparacion
o atencidn de fallas” el servicio no deberd ser interrumpido, se realizara de manera subrogada o en su
caso, se debera proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas en
calidad de préstamo o garantia y los consumibles y otros gastos por estos conceptos correran por cuenta
del licitante adjudicado.

Todos los gastos que se generen con motivo de [a reparacion o canje, correran por cuenta del licitante
adjudicado, previa notificacion del IMSS.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

IV.1.3 Centros de servicio {domicilios y horarios) y reporte técnico.

El licitante adjudicado debera proporcionar a la entrega, un escrito en formato libre sefalando los centros
de servicio o canje, la capacidad local y regional, nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion,
el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (deftro y fuera de horario regular),
indicando el correo electrdnico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

V. CONDICIONES DE PAGO.

El pago de los bienes se efectuard en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos parciales por
partida completa entregada, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa
del comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada.en calle-Goebernadar
Tiburcio Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacién Mlguel Hidalgo, -Ciudlad de México, C.P.
11850, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa \iahdamon y autor«mzacnon que para
tal efecto realice el Administrador del contrato. 1 LT e ¥ e Ty -

: A i ,///
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La documentacion comprobatoria sera:

1. Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:

a) Numero de Proveedor

b) Numero de Contrato

c) Nuimero de transito o de alta(s)

d) Namero de fianza y nombre de la afianzadora

N

Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacion, Puesta &n Operacion y
Capacitacion de Bienes de Inversion. 1 18

Copia del contrato.

Remision del pedido.

Copia de la fianza. :

Original de la carta garantia entregada en la unidad destlno de los blenss deb;giamente sellada y
firmada, conforme lo sefialado en el Anexo No 1.4 “Acta Admunlstratlva chunstancnada de Entrega,

Recepcién, Instalacion, Puesta en Operacion y CapaCItaCién de Bienes de’ lnversmn

7. Ensu caso, nota de crédito por sanciones o penahzaciones en las que se mdique

o0k W

a) Numero de contrato
b) Numero de proveedor

Para el tramite de pago en el contrato Be debera fﬁdlcar que el Proveedor debera expedir sus
comprobantes fiscales digitales en, el esquema de facturacion electrénica, con las especificaciones
normadas por el SAT a nombre ¢el Instituto- Mexicana:.del Seguro Social, con Registro Federal de
Contribuyentes IMS421231145, dom{cillo en Avenida Paseo de la Reforma NUm. 476, Colonia Juarez, C.P.
06600, Delegacion Cuauhtémog, Ciudad de MeXIco para la validacién de dichos comprobantes el
Proveedor debera cargar en Interngt, a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS
el archivo en formato XML, ja validez de los mists sera determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes validos sefén prooadeﬁ%es para pago.

En el contrato se deberé mdlcar que ef vaeedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del
IMSS previamente vahdaéos en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificaciéon y comunicacion
por parte del misnic al Admlmstrador del Contrato para su autorizaciéon expresa, debiendo éste informar a
las areas de tramite de: erogacnones de dicha justificacion y Reposicién del Comprobante Fiscal Digital por
Internet (CFDI) en su caso

En caso de aphcar el contrato debera sefalar que el Proveedor debera entregar el CFDI a favor del IMSS
por el i ”mporte de la aphn‘aclon de la pena convencional por atraso o deficiencia del servicio.

En ningln casa, sedebera autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado
y notificado al ‘Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su
registro y validacion en el Sistema F’REI Millenium.

§ ferenma electrénica de fondos, a través del esquema electrénico
n $peracién, para tal efecto en los contratos se debera incluir el nimero
qs el Proveedor acredite en forma fehaciente la

N

El pago se realizaj
interbancario que ef M
i de cuenta, CLABE, |
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El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria
del Proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o
a través del esquema interbancaria SPEI (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la cuenta
pertenece a un banco distinto a los antes mencionados.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro, mismo que debera
notificarlo por escrito al IMSS con un minimo de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los
documentos sustantivos de dicha cesion el area responsable de autorizar dicha cesion.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrollo con el IMSS.

VI. PENAS CONVENCIONALES.

El Instituto aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de los bienes a entera
satisfaccién del Instituto, por el equivalente al 1.0%, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA,
cuando el Proveedor no entregue a entera satisfaccion del Instituto los bienes que hayan sido requeridos
en los plazos previstos de la presente Convocatoria.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso. La suma de
todas las penas convencionales aplicadas al proveedor, no debera exceder el importe de la garantia de
cumplimiento.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara
la estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

VIl. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas
en el contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicanc
del Seguro Social, conforme al Anexo No. 2.1 de |la presente Convocatoria, en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacion que sea emitida por escrito, por parte del [nstituto, a través del Administrador de! Contrato.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de
firma del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

i .
/ 20deT6



€3p1

a | G A 0 !
¢ ' ValVisl WY,
Sy OVORINS3S bk . ; ; “ SOWE Y] W
i 4 ‘ [eluewepuny beyoN .
soseo0ld 50) U3 '3INION1006 O8ila0 saNOIOVoIIDST ~SOMISTE @ kY Y ON bey oy bey 15 YN0 IS 5 30 QVOIOVYD ‘SYSnaNaA 30 yeoawaa|  'OOVHLO0SEETS 051 [43
SOLONA0Nd, __‘000Z:1408-E000-NON| B, v 1
e GEl L TE]
A veamd 30 SOOOLIN
ugonpatg ap{"S3LIAI 'SOOLLSINOCOYLOI T i
50580014 SO U3 'JJNIOALO06 OSI . STUOAVEBONOO| bey 15 ‘bay oN bay o ‘bay oN ‘o oN by oy ‘bey s RINOI IS "SODIEND S3Id 0Z WOLLYIA HOAVHIONITY|  10'00'T694 28L'ELS 04064 1
A STHOYHADIATY 30 VIILIDENT :
VIONAIOI3.  ‘Z40ZHINIGLOWON
«GYVORNDES 3 SANOIOVOLIDIST
00RILITT2 §019NK0Nd. ‘00024408
ON 0 §002-139S/INTZZ0WON
uQERONPOId Bp|
. 8 OvapNo3s| be oN ‘bey 0 be) ; ; J ‘SouLN oY WO
086001 50| U3 "INION-H00 OSif3q SINGIOYOIAI03dST -SOORLOTT . ek SN o L beei o bouts FIND3x(IS avaiovdvo ‘0sid 30 VOLOFTE viogiva|  PCOCEHOSELES cosa o
SOLONAOYd. _‘000Z-1305-6000-NON .
Eolo e VITE]
A vEIMdd 30 SOOOLIN
uppanpoid op'SLNN  'SOOILSINOOCYULOTNS . ; o , . ‘NQIOIEIHXE 3d $313AN| -
s0sa20ig 80| U3 '3INIOA-L006 OS] SIYOQVTRONOD] . Y by o Y ON bey oN bay oN beyt oy beyig - JYIANOI IS 6 NOO SOJIANO 831d 88 3 OVAIVAYD|  10'00'998l 28 E2S 69061 6
A STY0AYHIONIIY 3 YOILIOUING) NOO SVIM3Nd Z WOILHIA HOAVHIDINIIY
VIONIOI43,  ‘Z10Z-H3NISLOHWON
LQVARINDIS 30 SINOIOVILIIdST
[800RILO373 3019NCOYd. ‘00021408
[EO00HON 0 0002-1408RIINT ZZOWON
ugloonpold ep| ' ., ) . "W O60X9L0X94 '} SvYaI0an|
sosecoiq o1 13 'IUNONI006 OBlJ3q saNOIOYOLIDISS ,Ww%hﬁ bay oy bay oN ba oN “bey o “bey oy ooy bey 15 N0 i TIEVAMONI MOV N3 vavowsvd|  LooeEloBIL ez 1068} ?
50LONG0N, ‘00024055000 HON VIB3EMD  VOMLOF VW ivE
0i50npaly epi . . g | |
5058004 50| U3 ‘IINIONH006 OSlf50 SINOIDVOIIDIAST .%Ma“z_m_www bey 15 JeieurepUn.§ bay oN bey oy bay oy ‘beyg on bey1s REANDIH IS ‘OOIMLOZTANILNYS|  HO'MO'IOMDBOR'ELS LESEY /3
SOLON00Nd, '000Z-1305-6000-WON|
ugioanpald ep) :
) JGYORNO3S| beyy op ‘bay o boy o C ; 5 . | \ p —
sosenaid sof U3 '3INIONH006 OSI13g saNCIOVOLAIDIST ~SOOMIOTT ~ beyoy d N bey oy bey o bey o bey 15 JYAN03Y IS VNOV 30 HOGVINI WO A HOAVIMANT|  10'LO'ZS00°6EE €25 1258} 9
S010NC0Nd. 'D002:1405-5000-WON|
50800014 80) U3 ‘31N Mo_ o AVORIMO3S "boy oy RiuswBpUn "bayy oN ‘bey oN ey on “bey on ‘ben 1 A0 I NIGOXZOOX 0TI SVORN| ey gz 2068 g
INSOA'L006 OStj3g $3NOIOV014I103d53 ~SOOMLOTIA | "UAQH OciL ‘YHOOVIHOSNYML YONVE
S010NA0Yd, ‘0002 1408-000-WON|
Ugioanpold ep) s . ; ; ] ] . ;
Jsose001d S0j U3 'JLNIOA-LG06 O YN bay 15 epouIBlU} bay oN bey 15 bey o . beyis bay oN JAND3IY IS Jos 30 gy..%ﬁwﬂ%ﬁ%:&ﬂﬂ LO00'¥HPO'E09'EZS <061 v
UQi09Npos Bp) s | F ; ] ] HOJVA Y (SINOTYO 09) SOHAN) N
sosa201g 50] U3 “TINFOA-1006 O N bey Ig epaiieju) by o bay 15 boy on by 1s bey oN MINOIY 1S 522 30 QYOIVEVD 'O3LT0A 30 Viwgyw|  ODOTEEIE0oEZS 2061 €
[T ) | ; ) S ) "SOININILYVANOD S3UL UL SR
50880014 01 43 'IINIONL005 OSH WN bey ig | Pususpny bay oN bey 15 beyy o ben1s bey on AIINDIY 18 NOD ‘SOLNINITY Vaivd NOJYA ¥ HOago00| ‘OO0 LI L0TEZS vL684 4
"WHOH HOd SOSVA 0005 O SOLYTd 00¥Z|
ugnpolg ep 30 NQIOONGOUd ‘YHOTMIC ¥ YQMIINGZI
oseaoig 50[ U3 ‘IINGONS00B OSI YN ‘bay1s Elpeuwssu| “bey oN by 19 ‘bey oN boyis [+ beyoN RN IS 30 NOIOWMEAO HOdvA 30 3SvE |  1000'B0KL9G'EZS 2106} )
OGYAY1 30 3NDNYL Viivd OLNIINYINITYO
30 VA3ISIS 'VZO1 30 WHOQVAVI

L= EEIE ]

LGMEET

HOA3IW0I A YNID0D 30 0dinD3 vYVd SOLISINDIY
€'} "ON Oxauy

00103 W OIRIVINAON A OLND3I 30 NQISIAG
SOALLOY A NDISH3ANI 30 SINTIE 30 NQIDISINDAY 30 VIINDZL NOIDVNIQUO 0D

SOIDIAYIS 30 NOIOVLVHINGD A SINIO 30 NOIDISINOAY 30 NOIOVYNIGHO 0D
NOINYHI SINNOY 30 AYNDR




IMSS

DIRECCION DE ADMINI STRACION
UNIDAD DE ADMMNISTRACION
COORDINACIGN DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION OE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISKIN DE EQUIFO Y MOBILIARIO MEDICO

Anexo No. 1.3
REQUISITOS PARA EQUIPO DE COCINA Y COMEDOR

Conexicn
Descripcion Hequiere nstalacian’ Fleey Hdrrariton *ifita Previntio. i Laortificado de cumpli Ceriticacion 150
NOM-022-ENER/SCFI-2008 & NOM-0003
SCFI-2000, “PRODUCTOS ELECTRICOS]
ESPECIFICACIONES DE SEGURIDAD"
NOM-OTSENER2012,  EFICIENCIA
: ENERGETICA DE REFRIGERADORES Y| s
13 19064 523.782.1632.00.01 REGEICERADOR TIR0 DOMESTICO 18 EIES SIREQUIERE Si Req. No Req. No Req. No Req. No Req. Mo Req. SiReq. CONGELADORES pariar g ENIE: (i Iog Fiucesos
CUBICOS. de Produccion
ELECTRODOMESTICOS.  LIMITES,
METODOS DE PRUEBA Y
ETIQUETADO"
" 12302 5231200150001 |BARRA OF AUTOSERVICIO &I REQUIERE No Req. No Req. SiReq No Req. Mo Req NoReg. NoReq, N e S o ey
NON-0003-SCFI-2000, "PRODUCTOS
ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES DE
SEGURIDAD*
NOM-O1S-ENER-2012,  "EFICIENCIA
. WESTICO ENERGETICA DE REFRIGERADORES Y|
15 19062 523.782.1616.00.01 ! COMESTIC S| REQUIERE Si Req. No Req. No Req. No Req. No Req No Req SiReq. CONGELADORES SO 9001-VGENTE, En los Procesas]
[FRIGOBAR), 4.5 PIES CUBICOS. ELECTRODOMESTICOS.  LIMITES,{de Produccion
METODOS ~ DE  PRUEBA Y
ETIQUETADO"
NGM-OT0SESHZ012,  “APARATOS)
DOMESTICOS ~ PARA  COCINAR
ALIMENTOS QUE UTILIZAN GAS LP. O
18 18982 5233700137001 |ESTUFA UNIVERSAL DE GAS CON 4 SI REQUIERE No Req No Req. Si Req, No Req. o Req No Req No Req, GAS NATURAL. ESPECIFICACIONES Y| 0, 2001 YGENTE, En los Procesos
QUEMADORES. de Produccion
METODOS DE PRUEBA”
NOM-0003-SCFI-2000, "PRODUCTOS
PROCESADOR DE ALIMENTOS, CAPACIDAD i ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES DE|iso 9001.VGENTE, En los Procesos|
17 19048 523.740.0066.00.01 DE OPERACION DE 150 A 200 KGHH, SIREQUIERE §iReq. No Req. No Req No Req. No Req. Fundamental No Req. SEGURIDAD 46 Produccion
NOMOT0SESH 2012, "APARATOS
HORNO INDUSTRIAL, A GAS, DE DOS mmumﬂ_ﬁﬂw . cﬂhp . oM%mﬁ»m
SECCIONES DE FORMA RECTANGULAR, . - YISO 9001.VGENTE, En los Procesos]
18 18993 SRBABOSAN0N o ADAS DE 145 X 110 $I REQUIERE No Req. No Reg. SiReq. No Req. No Reg. Furdamental No Req GAS NATURAL, ESPECIFICACIONES Y| brogyccion
1.15 M (INCLUYE PATAS). METODOS DE PRUEBA.
LLENADORA DE BBERONES, TANGUE DE 20 130 9001-VGENTE, En los Procesos
19 19019 523.593.0165.00.01 LITROS DE CAPACIDAD NO REQUIERE No Req. No Reg. Na Req. No Req. No Req. No Reg No Req. A de Produccion
NOM-0003-SCFF-2000,  "PRODUCTOS
ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES D] T
20 19015 5235800360001  |LICUADORA INDUSTRIAL 12 LITROS., SI REQUIERE Si Reg. No Req. No Req. No Req. No Req No Req No Req, SEGURIDAD® Mﬂwﬁﬁm_mzﬁ En fos Procasas
NOM-0003-SCFI-2000,“PRODUCTOS|
: . ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES DF 5
2 19022 503610.022000.01  |MEZCLADORA VERTICAL. S| REQUIERE SiReq No Req. No Req. No Req. No Req. Fundamenlzl NoReq.  |SEGURIDAD: el
NOM-0003-5CFI-2000, "PRODUCTOS
CAFETERA PARA AMERICANO, CAPACIDAD ) ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES DE(150 9001.VGENTE, En los Procesas
2 18067 sz31500%830001 Aol T SI REQUIERE $iReq, No Req. No Req. No Req. No Req, No Reg No Req. SEGURIDAD" F  Fuostertin
NOM-0003-SCFI-2000, "PRODUCTOS
ADOI ELECTRICOS- ESPECIFICACIONES DE k
2 18913 5633000120001 [SUPALADORA DE MESA PARA PRE 51 REQUIERE SiReg. No Req, NoReq. No Reg, No Req. No Req NoReq.  |SEGURIDAD- B CAETmESIEES
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Invitaciéon a Cuando Menos Tres Personas

Nacional, Electrénica MEXIC O

No. IA-019GYR040-E6-2016

GOBIERNO DF 1.A REPUBLICA

ANEXO 1.4
“Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcidn, Instalacién, Puesta en Operacion y

Capacitacion de Bienes de Inversién”

Numero consecutivo de acta: afo:
Hoja ___de
En la Ciudad de , siendo las horas dal dta del mes:
del aio , en la Unidad Médica___. ! aen presenma de

los servidores ‘plblicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los) reprééentantbgs) de fa empresa
__, se levanta la presente atta-a fin.. de Mder corstar la
RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITAG%ON DEL(LOS) BlEN(ES) con las
especificaciones que se detallan a continuacion:

R

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algin mcumpl;mlento ’0 cwcunstancia que impida la
recepcion a entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a ‘1o establemdo era el contrato que ampara la
adquisicion del bien, debera procederse al Ievantamlemto del Acta’ Clrcunstahmada de Rechazo de los
bienes). i .

l. Descripcion general del(los) bien(es) rejgib@osﬁ‘“ o

‘};.1: Equlpo.""v\"'- o5

Siihgs W i i fier | Serviclode -
Marca | Modelo | NAMERO | Gonyeg | Clave | Clave | yhicacin final |
samillo. s ' ia _del equipo

: :.ﬁ Eqitipos Accesorios* 7 _ _
: : , N Serviciode
Lot - Marca Modelo Nimero serie Cantidad ubicacion finial :
ali P del equipo -

(*)Son todos los egisipos écompaﬁan al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomégrafo se acomparia de una
estacion de trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., siendo estos iltimos equipos accesorios.

Proceso de F{ncado a Ia

adqmsrcnén




{ﬁnvitacién a Cuando Menos Tres Personas
' Nacional, Electrénica FTV YO

MEXIC
No. IA-019GYR040-E6-2016

GUBIURYT Y LA REPUIBLICA

Se procedid a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

A. Documentacion recibida.
La documentacién recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

« Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

e Original y dos copias de la remision de pedido.

« Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.

« Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia contra
vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido
en el contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad), su base de localizacion, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el correo electronico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de
reparacion.

« Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo, en el que se incluya las
descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir ta relacion de las piezas y/o partes a
verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los
bienes que le sean adjudicados.

o Para el caso de los bienes de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de importacion.

Observaciones:

Por lo que revisado lo anterior, se proCedi() a recibir el embarque y se verifican las condiciones de
empagque y embalaje siguientes: -

B. Condiciones de los empaques y embalaje verificadas:
* Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.
« Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o
dafios por mal manejo.
« Que no presenta danos a simple vista.
« Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empague.
o La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos
« No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empagque.
o Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.
« Que los empagques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s).
e Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.
e La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.
Observaciones:

e S
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Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedié a la
instalacién del bien entregado, bajo las SlgUlenteS especificaciones:

C. Apertura del embarque, instalacién y verificacién_de(los) bien(es).
* Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la

cantidad, marca(s) y modelo(s).

e Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

e La instalacion se realiza conforme lo especificado en la guia mecanica, que contiene los
requerimientos eléctricos, mecénicos, hidraulicos, sanitarios, espacios Ttswes y en .su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las.. condli:iones del contrato,
contemplando todas las acciones requeridas. 5

e Los C. y C. 135 de fmma conjunta ‘ton el
representante facultado del proveedor, verifican todas y cada una de las. caracterlstlcas y
especificaciones contenidas en el contrato, descritas en:a cedala de descrmmon de articulo
(incluyendo en su caso software, accesorios, hardwam‘ <etc) Y. demés aﬁértados del referido
instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente. Ios*bnenes entt!egados

» Se procediot a la verificaciéon del correcto funmonamqento yéperacwn dgl bien instalado.

Observaciones: j

“;.a

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos pr‘dcegos porque no se encuentran contemplados en
el contrato respectivo, especificarlo clarame,nte enesfa apartado.

En relacién con los siguientes rubros-a venﬂwr se hace uons’tar Iu.slgmente

D. Capacitacién y entrega de i i6n ge o, eraclifm servicio.

¢ La capacitacion se IIeva* a cabo confomle a o ’plan previamente establecido a satisfaccion del
instituto. STRLE i

i R4
Ela Wi

£ *;.
El resumen de as resiﬂtados del prograﬁ’ia se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo No. de c-apacitados Fecha

Inicio Término
Jsfe de pmduccigp
“Cocinera técnico 1° -
{"Cocinero técnico. 2°
Manejador de,
alimgntos
Espetiglizado.en
mantenimierito
| Otro .~

Observaciones:

* El personal de la unidag médiea-de que se frate recibe la informacién de operacion y servicio de
los bienes recibidos, asf como licenciamiént S de sottware apllcatlvos de configuracién y claves

de acceso del equipo para uso irrestricto deffi Iy %'
gue a continuacion se escnbe L EL

MWisio
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o Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para cada Area

usuaria de la unidad.
o Un juego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para el Area de

conservacion de la unidad.
o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios para el

Area de conservacion de la unidad.
Dichos manuales se relacionan a continuacion:

Titulo Referencia Anexos Tipo

I
i
1
|

[
\
i
F—

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el contrato
respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Adicionalmente a la documentacién sefalada al inicio de la presente, se anexa la documentacion
siguiente:

1. Original de constancia de la instalacion.
2. Documental comprobatorio de la capacitacién otorgada al personal de Instituto.

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el contrato
respectivo, especificario claramente en este apartado. '

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) en poder del Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que intervinieron en el
presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste
se deriven, quedando un original en poder del Responsable del area usuaria del(os) bien{es) de la Unidad
de Destino Final para el expediente respectivo y hace entrega de dos tantos originales al proveedor para el
tramite de pago correspondiente, y el dltimo juego original se procede a enviar al Administrador del
Contrato y una copia simple a la Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles en su
calidad de Area Requirente, para su conocimiento y para los efectos legales y administrativos
correspondientes, asi como copia simple a la Division de Equipamiento Médico, dependiente de la
Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Médica, en su calidad de Area Técnica, de acuerdo al

contrato de que se trate para su conocimiento.
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FIRMANTES
Uﬂidad mdm (Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes)
' Admlmstrador del Contrato B Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
de Destino Final del(os) bien(es)
{en caso de ser requerido)
(Firma y matricula) | [ (Antefirma) (Firma y matrfcula) [ . | (Anteﬁrma)
Responsable del area usuaria del{os) bien{es) Resporisable del éreade COnsarvaclon de la
(en caso de ser requerido) Unidfad dé Destlhg Fma’l«dﬂos) bien(es)
i (en cago. de ’SQ!‘ requérldo)
- 4* 1 S«
(Firma y matricula) [ |__(Antefirma) I T ,(Firmé"fmatrfcula) | [ (Antefima)
Responsable de Ingenieria Biomédica ; . ﬁepreseﬁgante(s) Legal del Proveedor asignado y
(en caso de serrequerido) - . . facultado para la entrega del(os) bien(es)
(Firma y matricula) B l 4] (Agteﬁm) (Firma) | T (Antefima

NOTAS IMPORTANTES T

1. LA TOTALIDAD DE LAS, HG;MS QUE CQNFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA
DE LOS SERVIDORES QU,E SHSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO D‘E QUESE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE 'FORMALIZAR EL ACTA
SERAEL SERVIDOR PUBIJCO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FomnATo CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
,; CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS
”GAREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.
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Instructivo de llenado del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcién, Instalacién,
Puesta en Operaciéon y Capacitacion de Bienes de Inversion.

En la Ciudad de horas del dia: del mes:
del afio . en la Unidad Médica , en presencia de

los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los) representante(s) de la empresa
, se levanta la presente acta a fin de hacer constar la

RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las
especificaciones que se detallan a continuacion:

, siendo las

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algln incumplimiento o circunstancia que impida la
recepcion a entera satisfaccién del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la
adquisicion del bien, deberd procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los

bienes).

l. Descripcién general del(los) bien(es) recibidos:

= Equnpo
. i S At P Servicio de
‘Nombre (1) | Marca | Modelo | N;’;“ﬂ”em Cantidad | Gve | Slave | uhicacion final |
) . : del equipo™. 2
- Equipos Accesonu
| N , Servicio de
Nombre Marca | Moda&o , Nﬁmam sefie Cantidad ubicacién final
\D \ il : i del equipo
| ! i . :
* 1 |

L TR L
(*iSon todos los equipos acompanan al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomografo se acompana de una
estacion de trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., siendo estos Gltimos equipos accesorios.

Proceso de

ad?gig‘cién: ,
.

Contrato

Ngn%ro:
I

. empresa; -
cAT )

Fincadoala

Domicilio de la -

emm%a:
e

Teléforio de
la empresa:
{9

Correo
electronico de__
la empresa’. 0

Se procedit a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:
w:olm‘.ﬁﬂ“ww_:';; s

A. Documentac:on rec:blda "
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Observaciones:

Original y dos copias de la remision de pedido.

Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y contenido.
Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia contra
vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, por el periodo establecido
en el contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacién, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
regular), indicando el correo electrénico oficial de la empresa para la comumcacnon de solicitud de
reparacion. =

Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo,. .en el que ee incluya la
descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de las pi&‘zas y/o ‘partes a
verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de’ ‘SBI’VICiQ del ‘fabrlcante de los
bienes que le sean adjudicados. s

Para el caso de los bienes de importacion, copia simple oeie}aesa del ?acﬁmenlo deqmportacmn

FEDITAY TR YN

Por lo que revnsado@antenor se procedi6 a recibir et embar’ﬁue y se Vérlﬂcan las condiciones de
empaque y embalaje siguientes:

B.

Condiciones de los empagues y embalaji ificadas: ..
Que las condiciones fisicas corresponden a la Jgsta de empaque
Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empagques rotos, mojados o
dafios por mal manejo. -

Que no presenta dafios a summemsta N

Que las condiciones fisicas { rresporaden a la Ilstaxde empagque.

La cantidad de pallets o ﬁrlmas y/o cajag ylo bultos

No existe diferencia en pesq dimenswne&y material de empaque.

Que las condlmones ﬂslcas mrrespandg,&a la documentacion presentada.

Que los em paques ;o smencuantran mo;ado(s) y/o roto(s).

Presenta buenas comdlmonés*.de ‘manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

La actwudad se reahza de acuerdo«a lo determinado por ei fabricante.

Observacnones/\
(o ==

Una vez Teahzada la venficacnén anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedio a la
lnstalamon del bten entregado bajo las siguientes especificaciones:

La actnvndad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.
La instalacion se realiza conforme lo especificado en la guia mecdnica, que contiene los.

requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanltarlos espacios fisicos y en su caso,
instalaciones especiales indicadas, asi lo4a las condiciones del contrato,
contemplando-todas fas acgiopes;t. il 8

Los C. _?gs.

), de forma conjunta con e
? wgtifican todas y cadatna de las caracteristicas
:a@edula de descripcion de articu

representante facultado @0k W
especificaciones contenidas en el contrato

VIGON L

o e N

[
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(incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y demas apartados del referido
instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes entregados.
» Se procedi6 a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.
Observaciones:
(D)

NOTA: en caso de no aplicar alguno de estos procesos porque no se encuentran contemplados en
el contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

En relacion con los siguientes rubros a verificar, se hace constar lo siguiente:

D. Capacitacion y entrega de informacion de operacion y servicio.

e La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion del
instituto, quedando el proveedor comprometido a desarrollar e impartir un segundo programa
dentro del término de la vigencia de la garantia, a solicitud del instituto.

El resumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo No. de capacitados - - Fecha
(E\g @5 ' Inicio (15 _mino

Jefe de produccion
Cocinero técnico 1°
Cocinero técnico 2°
Manejador de
alimentos
Especializado en
mantenimiento

Otro

Observaciones: .
i

« El personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacion de operacion y servicio de
los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de configuracion y claves
de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo corresponder por lo menos a lo
Gue a continuacién se describe:

o Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unidad.

o Un juego de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para el
Area de conservacion de la unidad. .

o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
para el Area de conservacién de la unidad.

Dichos manuales se relacionan a continuacioén:

i
3

f Titul” 16 Referen( 17 )

[P i i

T k.
% 4

i
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NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en
el contrato respectivo, especificario claramente en este apartado.

Adicionalmente a la documentacion sefialada al inicio de la presente, se anexa la documentacion
siguiente:

1. Original de constancia de la instalacion.
2. Documental comprobatorio de la capacitacion otorgada al personal de Instituto.

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran gontemplados en
el contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado. , ,

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) q’ﬁe‘ﬂa(n) ’éﬂpodﬁr ﬁél Inéti't‘uto.
No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a Ias horas del dia: de su inicio,
firmando la presente al calce y al margen en original, por cuaﬁmnhcado ios que intervinieron en el
presente evento y que se encuentran debidamente facultados para confraer las: obllgactones que de éste
se deriven, quedando un original en poder del Responsable: ﬂel arma usuanazdel(b&) bien(es) de la Unidad
de Destino Final para el expediente respectivo y hace entnéga de dés.tantos omglnales al proveedor para el
tramite de pago correspondiente, y el (ltimo juego original se progede a srviar al Administrador del
Contrato y una copia simple a la Coordinacion Técnica de Proyactos y Ceustruccnon de Inmuebles en su
calidad de Area Requirente, para su conoc1ml‘emq y para ‘{os efectos legales y administrativos
correspondientes, asi como copia simple a la Dl\iiwon .de Equipamiento Médico, dependiente de la
Coordinacion de Planeacion de Infraestructura Medlca en Su calldad de Area Técnica, de acuerdo al
contrato de que se trate para su conommlenm hath .

T
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FIRMANTES

Unidad Médica

(Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes)

Administrador del Contrato

Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Bienes de la Unidad
de Destino Final del(os) bien(es)

(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) ] | (Antefirma)

(Firma y matricula) I | (Antefirma)

Responsable del area usuaria del{os) bien(es)
(en caso de ser requerido)

Responsable del area de Conservacion de la
Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) [ [ (Antefirma)

(Firma y matricula) | | (Antefirma)

Responsable de Ingenieria Biomédica
(en caso de ser requerido)

Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
facultado para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma)

(Firma) |

NOTAS IMPORTANTES:

1.

LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA

DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA

SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO

9 INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS

- i

(Antefirma)

f
A
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No. | Dato s Anemﬁr R
1 Nombre Nombre completo del equnpo pnnmpal
2 Servicio de ubicacion final del Anotar el area especifica dentro de la unidad donde sera
equipo ubicado el bien
3 Equipos accesorios Son todos los equipos acompafian al equipo principal
para su funcionamiento Ejemplo: Un tomégrafo se
acompafa de una estacién de trabajo, inyector de medio
de contraste, impresora de placas efc., siendo estos
dltimos equipos accesorios :
4 Nombre Nombre de todos los equipos acceseﬁt;s
5 Proceso de adquisicién Numero de licitacién o adjudigacion +.. -
6 Contrato Nimero Numero de contrato que ampara Ia a‘dgws;c;un del bien
y recibido 1l Ghigh
7 Fincado a la empresa Nombre completo de Iaﬁmpre%a ad‘}t@ca&a
8 Domicilio de la empresa Direccion oficial cgmpleta ge la:emprest -adjiidicada
9 Teléfono de la empresa Namero teleféni¢p oficlal de & empresa
10 Correo electrénico de la empresa Correo electronico oficial de la‘émpresa’
11 Observaciones Conmgnanﬁualq‘&ier situacién que. por obligacion de los
respons@blgs deba! reportarse
12 Los C. y Nombre(s) de el(losyg!esponsable(s) de verificar el o los
C. . bignes en el presente acto de entrega recepcion
13 Personal operativo Se’ feﬁe;e ala i}ategona del personal que tomé Ila
. iy sapamtamén
14 No. de capacitados "1 Namerg de: personas que tomaron de principio a fin la
: capacntacpn del' manejo del equipo, de acuerdo a su
~*{ categoria ¥, rofeslog'ama
15 Fecha “-Fecha de.inicio y termino de capacitacion, segun sea el
. de-cada categoria
16 Titulo . Nombre del manual, el cual generalmente coincide con el
nombre del equipo para el cual fue disefado
17 Referencia +-. | Nfimero que otorga el fabricante al manual
18 Anexos " V['NGmero de anexos (en caso de que el manual cuente
con ellos)
19 Tipo ) Especmcar a quien va dirigido e! manual, por ejemplo:
o usuario, area meédica o administrativa, servicio,
mantenimiento, lista de partes, diagramas, etc.
Se convocara al Responsable de Ingenieria Biomédica

20
otk Blemedlca

Responsabie de’ 1ngen|er|a

en caso de requerir asesoria técnica especializada

(en caso de séf requerldo)

U
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ANEXO No. 1.5
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién.
Numero consecutivo de acta: afno:
Hoja de
. siendo las horas del dia: del mes:

En la Ciudad de

del ano

)

en el domicilio de

se levanta la presente Acta para

hacer constar el RECHAZQ DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

Equipo

Nombre

Marca

Modelo -

Nomero | . .
strie Cantidad

Clave SAl | Clave PREL

De cual se cuenta con la siguiente informacién adicional:

Unidad Destino

| Delegacion

Nombre de la empresa

Direccion de la
empresa

Teléfono

Correo electrénico
de la empresa

Procedimiento de

adquisicion No.

Contrato No.

El motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacion se exponen:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s)
integramente al proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien(es) el dia
, siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo

establecido en la clausula correspondiente para la entrega recepcién del bien.

. del mes de

del ano

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente alas ___. horas del dia de su inicio, j
firmando la presente al calce y al margen en original, los-que intervinieron en el presente evento y que se
encuentran debidamente facultados para contraer lag obligaciones. que de éste se deriven, quedando el
original en poder del Administrador de la Unidad de Dgsﬁinq'}Finél, del(os) bien(es) para el expediente

respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y:de pfodede a enviar otra copia,

al Administrador del

ﬂ::‘i{%% Vs K/‘
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Invitacion a Cuando Menos Tres Personas

Nacional, Electrénica MEXICO

No. I1A-019GYR040-E6-2016

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Contrato, a la Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccién de Inmuebles en su calidad de Area
Requirente, para su conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, asi como
copia simple a la Division de Equipamiento Médico, dependiente de la Coordinacién de Planeacion de
Infraestructura Médica, en su calidad de Area Técnica, de acuerdo al contrato de que se trate para su
conocimiento.

FIRMANTES

unmm@. (Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes) e

Administrador del Contrato Director o Admmnstradot«o Rgsponsable
Administrativo del Conitol de Bjenes de la Unidad
de Destino Fmal%del(os‘iblet(aes:)

(en caﬁ%de set gequeﬂﬁo)
(Firma y matricula) ] [ (Antefima) | " .(Firma y:matricula) . ] T (Antefirma)
Responsable del area usuaria del(os) bien(es) Responsablé:del srea de Conservacion de la
(en caso de ser requerido) ila Unidad de Destino Final del(os) bien(es)

- {en caso de ser requerido)

'Hk

(Firma y mafricula) [ ] (Arrtefrma) R (Flrma y matricula) [ [ (Antefirma)

Responsable de Ingenietia Biomédica - | ”Representante(s) Legal del Proveedor asighado y
(en caso de ser requerido) e facultado para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y mamculaj Tl G ] (Anteﬁnna) (Firma) [ [ (Antefirma)

NOTAS IMPOR«TANTES

LA TOTﬂ.IDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA
DE LOS QERVIDOREé”QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

5. "zsu EL CASO DE'GUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL. RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA
SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

6. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE  LO MiNIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS
AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION. 7

7. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR- DWNA COPIA SIMPLE DEL ACTA.

ANEX0S

:
JONT

¢ .
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Instructivo de llenado del Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversion.

En la Ciudad de , siendo las horas del dia: del mes:
del afio , en el domicilio de se levanta la presente Acta para
hacer constar el RECHAZO DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:
Equipo
Nombre | Marca | Modelo | Namer | cantded | g
T ’ /D e ) (3,65% /3 | Ciayg SAl Clave PRE!

De cual se cuenta con la siguiente informacién adicional:

Unidad o UMAE

. —— .2 T )
destino 2 Delegacion _3 ) . |

Nombre de la/
empresa (s )

Direccionde la ___

empresa <P

Teléfono dela Correo electronico
empresa (10 ) de la empresa ;™
Procedimiento de Contrato No.
adquisicion No. (12 ) o
- X — ]

E! motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacion se exponen:

.F
'F"

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s)
integramente al proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien(es) el dia
del mes de del ano , siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo

establecido en la clausula correspondiente para la entrega recepcion del bien.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la.presente. a las horas del dia de su inicio, /,
firmando la presente al calce y:al margen en orlgmal los;, que" m&ervlmeron ‘en el présente evento y que se '
encuentran debidamente facultados para contraer Ias bbltgaoropeb'sgue de éste se deriven, quedando el

<
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original en poder del Administrador de la Unidad de Destino Final del(os) -bien{es) para el expediente
respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y se procede a enviar otra copia al Administrador det
Contrato, a la Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles en su calidad de Area
Requirente, para su conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, asi como
copia simple a la Division de Equipamiento Médico, dependiente de la Coordinacion de Planeacion de
Infraestructura Médica, en su calidad de Area Técnica, de acuerdo al contrato de que se trate para su
conocimiento.

FIRMANTES

. N
sa L3 4

Unidad Médlsa (Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes)

~Administrador del Contrato Director o Admlmsfﬁador mmnsable
Admlmstratwodﬁ‘c&ntrol ‘d Biehgs de la Unidad
de Destino Fmal del(os) bieh(es)

g(;en casg ds qer requql_'ndo‘)
(Firma y matricula) ] 1 (Antefi rma? 1L (Firmia y matvr'ic'uré)) [ | _(Antefima)
Responsable del area usuaria del(os) bien(es) [ - Responqule del 4rea de Conservacion de la
(en caso de ser requerido) Y Unldad 'de Destino Final del(os) bien(es)

(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) [ - 1., (Antefi m'f@) (Firma y matricula) | | (Antefirma)

Responsable de Ingenieria Biomedica Representante(s) Legal del Proveedor asignado y
(en caso de. ser&querian) Tiegatiy’ facultado para la entrega del{os) bien(es)
(Flrma y matncula) i | (Antefirma) (Firma) [ | (Antefirma)
NOTASJMPORTANTES | :

1.° {LA TOTAIJDAD DE:LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA
DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.,

2. EN EL CASQ DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA
SERA EL'SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO miNIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA

CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS
AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

4 SE DEBERA DAR AVISO AL ADMIA W}fﬁ@mmo ANEXAm COPIA SIMPLE DEL ACTA.
f
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Nacional, Electronica
No. I1A-019GYR040-E6-2016

MEXICO

| GOBILRNG DF LA BFFUBLICA
|
No. | Dato Anotar
1 Nombre g;rgbre completo de equipo que se rechaza en este
Nombre de la Unidad Médica delegacional o la
2 | Unidad o UMAE Destino Unidad Médica de Alta Especialidad en que se
elabora el acta.
3 | Delegacion Delegacion a la que pertenece la Unidad Médica.
4 | Marca Marca del equipo
5 | Modelo Modelo del equipo
6 | No. de Serie ; Numero de serie del equipo
7 | Cantidad | Numero de equipos que en el acto se entregan.
8 | Nombre de la empresa Nombre completo de la empresa adjudicada.
9 | Direccion de la empresa Direccion de la empresa con codigo postal.
10 | Teléfono de la empresa Teléfono fijo de la empresa.
11 | Correo electrénico de la empresa Correo electrénico oficial de la empresa.
12 | Procedimiento de adquisicion Numero de licitacion o adjudicacion.
13 | Contrato no. N_Umero_cpntrato gue contemplala adquisicion del
bien recibido.
14 | Responsable de Ingenieria Se convocara al Responsable de Ingenieria
Biomédica Biomeédica en caso de requerir asesoria técnica
(en caso de ser requerido) especializada

-

a 7
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ANEXO No. 1.6
Formato de remision de pedido.

REMISION DEL PEDIDO

o

Techas Rem lafon
[GONTRATO No.:
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

RAZON SOCIAL Y DOCMICILIO PROVEEDOR L“’ bk

] FECHA DEL CONTRATO

[ PLAZO

T

LUGAR DE ENTREGA

=

J

[ RF.C. I RAMO [mss
RENG| CANTIDAD |UNIDAD| P,

CLAVE DESCRIPCION

IMPORTE

CLASIFICACION PRESUPUE

No. DL PROVEEDOR

|

TOTAL|
[mpom‘s
J
) IDATI)S COMPLMENTARIOS I ALTA
-

\ 41.de7

N
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DIRECCION DE ADMINISTRACION n'
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA &

= A .
z\mkxﬂwmo INMOBILIARIA

GORIERIO 08 LA REPUBLIC, . IORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y o 4
ool CONSTRUCCION DE INMUEBLES _zmm

Umqmﬁo ﬁm_.omqo de _m _.>>mm_u < 277- m o_m a _.wm
(contrato plurianual), sera responsabilidad del Area
Requirente, la solicitud y justificacion correspondiente
con la prevision del articulo 134 de la CPEUM,
acompanando copia de la autorizacion
correspondiente, emitida por el H. Consejo Técnico.

Si la contratacion es anticipada al inicio del ejercicio
fiscal siguiente, el Area Requirente, debera contar
para tal efecto, con la autorizacion de la Direccion de
Finanzas, estableciendo que los recursos
presupuestales a ejercer, quedan sujetos para fines
de ejecucion y pagoe a la disponibilidad presupuestal
con que cuente el IMSS conforme al PEF para el
ejercicio fiscal del que se trate.

4.18.3. Anexo Técnico del bien o servicio por contratar, mismo que, segun sea el caso, incluira:

T —

a) Descripcion amplia y detallada de los bienes o}
servicios solicitados, caracteristicas,
especificaciones, unidad de medida, y en su caso
equipos, consumibles y accesorios asociados a la
contratacién de los bienes requeridos, cantidades por
partida, indicando en todos los casos las
correspondientes claves “SAl y PREI Millenium” {en | Unidad de los bienes, cantidades | Las cantidades por Claves "SAl" y "PREI" del Mobiliario, corresponden a lo indicado en el Anexo
el caso de bienes de consumo indicar la clave del | por Claves "SAly PRE! Miltenium”. | 01 "Guia de Distribucion”.

CBI de Insumos para la Salud del CGA, y para
Servicios Medicos Integrales el CSMI).

No se deben incluir marcas a menos que et Area !
Regquirente lo justifique en los términos del articulo 40 Pt e Moty
fraccion VI del RLAASSP. !

arer’

¢) Formato de declaracién de no conflicto de interés
0 (Anexo Unico de estas POBALINES) conforme al
numeral 4.15 del presente documento.

Formato de declaracién de ‘na |
conflicto de interés.

4.18.4. Términos y condiciones que deben incluirse, de acuerdo al bien o servicio:

Eauipo de Cocina Pagina 2 de 11
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MEXICO

GOBIERNO DE LA HL

HRLICA

DIRECCION DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA
INMOBILIARIA

COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y
CONSTRUCCION DE INMUEBLES

Condiciones de Entrega

i S S

Los equipos deberdn ser suministrados y puestos en operacion, conforme a lo sefialado en el
Anexo “Requisitos para equipo de Cocina y Comedor’. para lo cual, se debera coordinar via
Correo Electronico con el Administrador del Contrato, debiendo quedar constancia de recepcion de
dicha comunicacién por parte del Administrador del Contrato, a fin de que se le indique la fecha en
que la Unidad Médica se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera satisfaccion.

E!l proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber
todos los riesgos, hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante la Recepcidn de los bienes, se procedera a levantar el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega. Recepcion v Puesta en Operacién de Bienes de Inversion” {Anexo),
en [a que se procedera a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato
de referencia.

La recepcion de los bienes estara sujeta. en primer lugar a la recepcién de la documentacién
completa descrita en el contrato carrespondiente (segun corresponda):

. Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

= Listado en el que se detallan las caracteristicas del empagque, dimensiones, peso y
contenido.

bl Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia
contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualguier dafio que presenten, por el
periodo establecido en el contrato, sefialando los centros de servicio o canje, la
descripcion de la capacidad de servicio local y regional, nivel de resolucion (capacidad),
su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de
emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el correo electronico oficial de
la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

*  Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo y €n su caso para
aquellas ofertas, de Mantenimientc Mayor, en el que se incluya la descripcién de las
acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar y/o
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los
bienes que le sean adjudicados.

En segundo lugar, a la verificacion total del embarque:

Ll Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

. Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos,
mojados o dafios por mal manejo.

. Que no presenta dafios a simple vista.

L] Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

il La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

. No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

Equipo de Cocina Pagina 4 de 11
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MEXICO

GOBIERNO DE LA REPURBLICA

DIRECCION DE ADMINISTRACION {9
\ COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA (&=

[NMOBILIARIA y

COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y
CONSTRUCCION DE INMUEBLES

i) Las penas convencionales y deductivas al pago de
conformidad con lo dispuesto en el lineamiento 5.5.7.
de las POBALINES.

Las penas convencionales
deductivas al pago.

y

El Instituto aplicara la pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto, por el equivalente al 1%, sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el IVA, cuando el proveedor no entregue a entera satisfaccion del Instituto, los bienes que le
hayan sido requeridos en los plazos previstos de la presente Convocatoria.

La pena convencional por atraso se caiculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso. La
suma de todas las penas convencionales aplicadas al proveedor no debera exceder el importe de
la garantia de cumplimiento.

Conforme a la previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se
aceptara la estipulacidn de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

4.18.5. Garantias contra defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, las cuales deben indicar:

4.18.5.1. Plazo para notificar al Proveedor.

Plazo para notificar al Proveedor.

Por conducto del Administrador de los Contratos, se le notificara al proveedor dentro del periodo
de 5 dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los
supuestos de canje.

4.18.5.3. Plazo y condiciones de canje o devolucién
del bien.

Plazo y condiciones de canje o
devolucion del bien.

Por conducto del administrador de los contratos, podra solicitar al proveedor, el canje de los bienes
que presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las
establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area
usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del
servicio. Debiendo notificar al proveedor dentro del periocdo de 5 dias habiles siguientes al
momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, el proveedor deberd reparar los bienes,
cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o bien, reempiazarlos por bienes
nuevos en un plazo maximo de 20 dias habiles, a entera satisfaccién del Instituto, contando a
partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la
garantia con la que se adquirié el bien.

e e e s AT RN

4.18.5.6. Periodo de @mﬁm%m

r

S N Sy
Garantia. ™ ¥ :

El proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en papel membretado de éste,
firmado por su representante legal, por el que se garantice los bienes por 24 meses a partir de la
puesta en operacion a entera satisfaccion del instituto.

i

Tiempos maxifeps; de reparacion o

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes, el proveedor debera reparar los bienes, cuando
asi proceda, en un plazo méximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a
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MEXICO

GOBIERNO |

e

A RFPUBLICA

T
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1

DIRECCION DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA
INMOBILIARIA L @

COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y —é

CONSTRUCCION DE INMUEBLES

il %\s : 3T L e
¢) Ndmero de transito o de alta(s)
d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora

2. Acta entrega recepcién de los bienes.

3. Copia del contrato.

4. Remisién del pedido.

5. Copia de la fianza.

6. Original de la carta garantia entregada en la unidad destino de los bienes, debidamente sellada
y firmada, conforme lo sefalado en el Anexo 05 "Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega,
Recepcién, Ensamble, Ubicacion en los locales de la Unidad Médica y en su caso, instalacion y en
caso de ser aplicable la capacitacién de los Bienes de Inversion”.

7. En su caso, nota de crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

a) Numero de contrato

b) Niimero de praveedor

Para el tramite de pago en el contrato se debera indicar que el Proveedor debera expedir sus
comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacion electrdnica, con las especificaciones
normadas por el SAT a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Sacial, con Registro Federal de
Contribuyentes IMS421231145, domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Num. 476, Colonia
Juarez, C.P. 06600, Detegacion Cuauhtémoc, México D.F., para la validacion de dichos
comprobantes e} Proveedor debera cargar en iInternet, a través del Portal de Servicios a
Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, ta validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes validos seran procedentes para
pago.

En el contrato se deberd indicar que el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a
favor del IMSS previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y
comunicacién por parte del mismo al Administrador del Contrato para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y Reposicion
del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) en su caso.

En caso de aplicar, el contrato debera sefalar que el Proveedor debera entregar el CFDI a favor
del IMSS por el importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o deficiencia del
servicio.

En ningun caso, se deberd autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado,
calcutado y notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el
contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PRE]| Millenium.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que el IMSS tiene en operacion, para tal efecto en los contratos se
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MEXICO

GOBERNO NF LA RTPUBLICA

DIRECCION DE ADMINISTRACION (8 J
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA
INMOBILIARIA

COORDINACION TECNICA DE PROYECTOS Y »
CONSTRUCCION DE INMUEBLES 1

iMSS

4.37. Ei Area Reguirente en su requisicion, debera
incluir el cargo del responsable para formalizar el
acta de Entrega-Recepcién de los bienes a entera
satisfaccion del IMSS

Cargo del responsable para
formalizar el acta de Entrega-
Recepcién de los bienes a entera
satisfaccién del IMSS

El acto de Entrega-Recepcion de los Bienes a entera satisfaccion del Instituto serd a cargo del
Administrador del Contrato.

5.3.2. La autorizacidn de las requisiciones en las que
se contengan las solicitudes de adquisicion de bienes
y prestacion de servicios, asi como la remisién de la
documentacion, a que se refiere el numerai 4.18 de
las presentes POBALINES, recaera en los servidores
publicos que listan a continuacion:

a) En Organos Normativos: Indistintamente,
los Directores, asi como los Titulares de
Unidad, Coordinadores Normativos vy
Coordinadores Técnicos.

b) En Delegaciones:

El Delegado, Jefe de Servicios o Jefe de
Departamento que se trate,
indistintamente.

c¢) EnUMAE:

El Director de la UMAE, el Director de que
se trate o Jefe de Departamento.

Estos servidores publicos seran los responsables de
autorizar el porcentaje a requerir por concepto de
garantia de cumplimiento en los términos del
lineamiento 5.5.4.3. de estas POBALINES.

Responsables de autorizar el
Porcentaje a requerir por concepto
de garantia de cumplimiento en los
términos del lineamiento 5.5.4.3.
De estas POBALINES.

a) En Organos Normativos:
Indistintamente, los Directores, asi
como los Titulares de Unidad,
Coordinadores Normativos y
Coordinadores Técnicos.

En términos del lineamiento 55.4.3 de las POBALINES en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios vigentes, se solicita que:

La garantia de cumplimiento de contratos o pedidos cuyo monto sea igual o menor a 5'000,000
(cinco millones) de salarios minimo diario general vigente en el Distrito Federal, debera constituirse
por un importe equivalente al 10% del importe total adjudicado; en importes superiores a 5'000,000
(cinco millones) de salarios minimo diario general vigente en el Distrito Federal, dicha garantia
debera ser del 10% del monto total adjudicado sin |.V.A.

En el caso de contrataciones abiertas, la garantia de cumplimiento debera corresponder al importe
del presupuesto maximo asignado.

En todos los casos no se debera incluir el VA,

5.3.17. Los responsables de verificar el cumplimiento
de las obligaciones contractuales, como son la
prestacion de los servicios o la entrega de los bienes
o supervisar el calculo de deducciones y penas
convencionales entre otros, sera el servidor publico
designado como el Administrador del Contrato, el
cual tendra como nivel jerarquico:

a) En Organos Normativos: Los Directores,
1 los Titulares de Unidad, Coordinadores
Normativos, Coordinadores Técnicos o

de
las

Responsables
cumplimiento de

verificar el
obligaciones

. contractuales.

Para el presente procedimiento, el Lic. Luis Enriqgue Mendoza Flores, Titular de la Jefatura de
Servicios Administrativos en la Delegacién Colima fungira como Administrador de los Contratos, se

adjunta el oficio_062004430160/039/2016 con la designacion y firma de aceptacién de dicho
servidor publicg..
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MEXICO

GOBIER™NQ DY LA TEPURLICA

REQUISITOS DE INSTALACION PARA EQUIPO DE COCINA Y COMEDOR {CONEXION E INSTALACION)

A

Direccidn de Adminisiracion
Coordinacion de Infraestructura
inmobiliaria

Coordinacidén Tecnica de Proyectos y
Construccion de Inmuebles

IMSS

Conexidn Instalacion
Descripcion Requiere Instalacion Empotrara
Elecirica Hidrosanitaria fijacionia.muro;
#lpiso e atecho
18521 523.339.0052.01.01 ENFRIADOR Y CALENTADOR DE AGUA. SIREQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req.
18537 523.808.0161,01.01 |SARTEN ELECTRICO. Si REQUIERE Si Req. No Req. No Reg. No Reg. No Req.
PLANCHA FREIDORA INDUSTRIAL, A GAS, DIMENSIONES .
18898 523.370.0052.02.01 APROXIMADAS 0.88 X 1.07 X 0.81 M. SI REQUIERE No Req. No Req. SiReq. No Req. No Req.
BANO MARIA ELECTRICA. CUBIERTA FABRICADA EN ACERO o
18901 523.116.01398.00.01 INOXIDABLE. MEDIDAS 1.16X0.76X0.90 M. SI REQUIERE SiReq. No Req. No Reg. No Req. No Req.
18902 523.123.0015.00.01 |BARRA DE AUTOSERVICIO. Sl REQUIERE No Req. No Req. SiReq. No Reg. No Req.
18913 523,333.0012.00.01 EMPLALLADORA DE MESA PARA PRE EMPAQUE. SIREQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req.
18952 523.110.0309.00.01 wwuw\_> TRANSPORTADORA, TIPO MOVIL, MEDIDAS DE: 2.70 X 0.62 X SI REQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req.
18958 523.136.0378.00.01 BATIDORA ELECTRICA DE MESA, CAPACIDAD 5 LITROS. SIREQUIERE Si Req. No Req. No Req. No Req. No Req.
18962 523.136.0413.00.01 BATIDORA ELECTRICA DE PISO, CAPACIDAD 40 LITROS. S| REQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Reg.
18967 523.159.0383.00.01 CAFETERA PARA AMERICANO, CAPACIDAD PARA 48 TAZAS. SIREQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req.
18974 523.207.0177.00.01 COCEDGR A VAPOR PARA ALIMENTOS, CON TRES COMPARTIMENTOS. | St REQUIERE No Req. SiReq. No Req. SiReq. No Reg.
18982 523.370.0137.00.01  |ESTUFA UNIVERSAL DE GAS CON 4 QUEMADORES. S| REQUIERE No Req. No Regq. SiReq. No Req. No Req.
ESTUFON DOBLE DE GAS 2 SECCIONES DE POTENTES QUEMADORES .
18983 523.371.0184.00.01 CIRGULARES Y PARRILLAS. SIREQUIERE No Req. No Req. SiReq. No Req. No Req.
18985 523.401.0162.00.01 EXPRIMIDOR ELECTRICO PARA NARANJAS. SI REQUIERE SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req.
HORNO INDUSTRIAL, A GAS, DE DOS SECCIONES DE FORMA
18993 523.481.0583.00.01 |[RECTANGULAR, MEDIDAS APROXIMADAS DE 1.45 X 1.10 X 1.15 M|SI REQUIERE No Req. No Req SiReq. No Req No Req.
(INCLUYE PATAS).
LAVADORA DE LOZA, SISTEMA DE CALENTAMIENTO PARA TANQUE DE
19012 523.567.0403.00.01 LAVADO A BASE DE VAPOR, OPERACION DE IZQUIERDA A DERECHA,|SI REQUIERE No Req. SiReq. No Req. SiReq. No Reg.
PRODUCCION DE 2400 PLATOS O 5000 VASOS POR HORA.
19015 523.580.0346.00.01  [LICUADORA INDUSTRIAL 12 LITROS. SI REQUIERE 1 SiReq. . No Bt climdbaRage .. No Req.
19017 523.580.0364.00.01 LICUADORA INDUSTRIAL, CAPACIDAD DE 4 LITROS. St REQUIERE No Req. No Reg.
e R E TR o S L -
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Direccion de Administracién
Coordinacion de Infraesiructura inmobiliaria
Coordinacion Técnica de Proyectos y
Construccién de Inmuebles

MEXICO

SURRRNQG DL LA RFMIBLICA

Anexo 01 Guia de Distribucion

Colima
N ‘Villade Alvarez

Clave PREI Descripcion del bien

523.750.0221.00.01] 19056 |RECIPIENTE TERMICO PARA BEBIDAS, CAPACIDAD DE 18.9 LITROS, COLOR AZUL MARIN( 2
523.750.0258.00.01] 19059 |RECIPIENTE TERMICO PARA BEBIDAS, CAPACIDAD DE 4 LITROS, COLOR PALO DE ROSA. 30

523.766.0283.00.01| 19061 [REBANADORA PARA CARNES FRIAS, 1
523.782.1616.00.01| 19062 |REFRIGERADOR TIPO DOMESTICO (FRIGOBAR }, 4.5 PIES CUBICOS 6
527 782.1632.00.01{ 19064 |REFRIGERADOR TIPO DOMESTICO, 10 PIES CUBICOS 4
5&;:.182.1654.00.01 19066 |REFRIGERADOR TIPO DOMESTICO, 7.5 PIES CUBICOS 1
4
3
1

523.782.1686.00.01| 19069 |REFRIGERADOR VERTICAL 2 PUERTAS DE CRISTAL, 36 PIES CUBICOS DE CAPACIDAD
523.782.1692.00.01| 19070 |REFRIGERADOR VERTICAL 20 PIES CUBICOS.
523.808.0161.01.01| 18537 |SARTEN ELECTRICO CAPACIDAD DE 116 LITROS

Total ] 182

Inmuebles.

Pagina2 de 2
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN;“{ ¥ 3
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION =

e

r

Numero consecutivo de acta: ano:
Hoja de

Jeall Al 5 A R e R P BT £
1 Nombre Nombre completo del equipo principal
2 Servicio de ubicacion final del equipo Anotar el area especifica dentro de la unidad donde sera ubicado el bien
3 Equipos accesorios Son todos los equipos acompaiian al equipo principal para su
funcionamiento Ejemplo: Un tomdgrafo se acompaiia de una estacién de
trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., siendo
estos ultimos equipos accesorios
4 Nombre Nombre de todos los equipos accesorios
5 Proceso de adquisicion o Namero de licitacién o adjudicacion
4] Contrato Numero Numero de contrato que ampara la adquisicion del bien recibido
7 Fincado a la empresa Nombre completo de la empresa adjudicada
8 Domicilio de |a empresa Direcci6n oficial completa de la empresa adjudicada
9 Teléfono de la empresa Numero telefénico oficial de la empresa
10 Correo electronico de la empresa Correo electrénico oficial de la empresa
1" Observaciones Consignar cualquier situacién que por obligacién de los responsables deba
reportarse
12 LosC. y Nombre(s) de él(los) responsable(s) de verificar el o los bienes en el
C. - presente acto de entrega recepcion
13 Personal operativo Se refiere a la categoria del personal que tomé la capacitacion
14 No. de capacitados Numero de personas que tomaron de principio a fin la capacitacién del
manejo del equipo, de acuerdo a su categoria y profesiograma
15 Fecha A Fecha de inicio y termino de capacitacion, segin sea el caso de cada
categoria
16 Titulo Nombre del manual, el cual generalmente coincide con el nombre del
equipo para el cual fue disefado
17 Referencia Numero que oforga el fabricante al manual
18 Anexos NUmero de anexos (en caso de que el manual cuente con ellos)
19 Tipo Especificar a quien va dirigido el manual, por ejemplo: usuario, drea médica
o administrativa, servicio, mantenimiento, lista de partes, diagramas, etc.
20 Responsable de Ingenieria Biomédica Se convocara al Responsable de Ingenieria Biomédica en caso de requerir
asesoria técnica especializada
(en caso de ser requerido) ... S
| £ RIERY A M T
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN'
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: afo:
Hoja__ de_
FIRMANTES
m (Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes)
Administrador del Contrato Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Bienes de la
Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
(en caso de ser requerido)
(Firma y matricula) | | (Antefirma) (Firma y matricula) [ | (Antefirma)
Responsable del area usuaria del(os) bien(es) Responsable del area de Conservacion de la
(en caso de ser requerido) Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
{en caso de ser requerido)
(Firma y matricula) ] | (Antefirma) (Firma y matricula) | [ (Antefirma)
Responsable de Ingenieria Biomédica Representante(s) Legal del Proveedor asignado
{en caso de ser requerido) y facultado para la entrega del(os) bien(es)
(Firma y matricula) | [ (Antefirma) (Firma) [ | (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE L.OS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL "“CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MiNIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,
PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABCRACION.
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: afno:
Hoja de

o E! personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacion de operacion y
servicio de los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de
configuracion y claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo
corresponder por lo menos a lo que a continuacion se describe:

o Dos juegos de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unidad.

o Un juego de manuales de operaciéon del equipo principal y de sus equipos accesorios para el
Area de conservacion de la unidad.

o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
para el Area de conservacion de la unidad.

Dichos manuales se relacionan a continuacion:

Titulo (1) Referencia (17 ) Anexos (18 ) Tipol 15 )

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificario claramente en este apartado.

Adicionalmente a la documentacién sefialada al inicio de la presente, se anexa la documentacion
siguiente:

1. Original de constancia de la instalacion.
2. Documental comprobatorio de la capacitacion otorgada al personal de Instituto.

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s)} queda(n) en poder del
Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta Ia presente a las horas del dia de su
inicio, firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que intervinieron
en el presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones
que de éste se deriven, quedando un original en poder del Responsable del area usuaria del(os)
bien(es) de la Unidad de Destino Final para el expediente respectivo y hace entrega de dos tantos
originales al proveedor para el trdmite de pago correspondiente, y el Ultimo juego original se
procede a enviar al Administrador del Contrato y una copia simple al Area Contratante para su
a la Coordinacién Normati gdem:mel eenttal que en su caso, haya partlmpado como area técnica
de acuerdo al contrato de gyeSé tfa‘te para su conocimiento.

0031
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: afio:
Hoja de

C. Apertura del embarque, instalacién y verificacién de(los) bien(es).

» Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en
cuanto la cantidad, marca(s) y modelo(s).

o La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

e La instalacion se realiza conforme lo especificado en la guia mecénica, que contiene los
requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en su
caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del
contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

—

e Los C. y C. (2 de forma conjunta
con el representante facultado del proveedor, verifican todas y cada una de las
caracteristicas y especificaciones contenidas en el contrato, descritas en la cédula de
descripcion de articulo (incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y
demas apartados del referido .instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los
bienes entregados. _

e Se procedi6 a la verificacién del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

Observaciones: @

NOTA: en caso de no aplicar alguno de estos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

En relacion con los siguientes rubros a verificar, se hace constar lo siguiente:
D. Capacitacién y entrega de informacién de operacién y servicio.

¢ La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion
del instituto, quedando el proveedor comprometido a desarrollar e impartir un segundo
programa dentro del término de la vigencia de la garantia, a solicitud del instituto.

El resumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo No. de capacitados Fecha (5 )
= ‘ ' Inicio Término

Jefe de produccion
Cocinero técnico 1°
Cocinero técnico 2°
Manejador de
alimentos
Especializado en
mantemmlento

Otro

Observaciones: @
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: ano:
Hoja de

A. Documentacion recibida.

La documentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

o Copias del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

e Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y
contenido.

« Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia
contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dano que presenten, por el
periodo establecido en el contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el correo
electrénico oficial de 1a empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

« Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo, en el que se incluya la
descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes
a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del
fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

e Para el caso de los bienes de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de

importacion.
GO

Observaciones:

Por lo que revisado io anterior, se procedié a recibir el embarque y se verifican las condiciones de empaque y
embalaje siguientes:

B. Condiciones de los empaques y embalaje verificadas:

¢ Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

« Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos,
mojados o danos por mal manejo.

= Que no presenta dafios a simple vista.

¢ Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

e La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

 No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

» Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.

¢ Que los empaques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s).

» Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

¢ La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

[ ’ oo ._»r; £

Una vg;,reaﬁzada la venf cacaon antemor y encdntrér‘ido%e qué iel bien en buen estado se procedi6 a la

instalacion del bien entregado baJo Ias snguuentes especificaciones: | /
: ;= g -
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

NGmero consecutivo de acta: afio:
Hoja____de_ _
En la Ciudad de , siendo las horas del dia: del
mes: del afo , en la Unidad Médica , en
presencia de los servidores pulblicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los)
representante(s) de la empresa , se levanta la

presente acta a fin de hacer constar la RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algin incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a
entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,
debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

. Descripcién general del(los) bien(es) recibidos:

= SHElpa SN ,

Equipos Accesorios* ( 3 )

‘ T "1 Servicio de
Numero serie | Cantidad | ubicacién final
: : - . del equipo

Marca - |

(*)Son todos los equipos acomparian al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomégrafo se acomparia de
una estacion de trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., siendo estos Ultimos equipos accesorios.

Procesode | .:Contrafo . .} Fincadoala | Domici | Teléfonode |

e

ato de referencia:

-. E Y
- o omi ey L aF el R
) | ":" é“‘:h% i % {‘:\;:'_qugﬁ i:‘, i . &
b WS W




ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN

OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: ano:
Hoja___ de

(Firma y matricula) (Antefirma)

Responsable del area usuaria del(os) bien(es)
(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) (Antefirma)
Responsable del area de Conservacion de la
Unidad de Destino Final del{os) bien{es)

(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) (Antefirma)

Responsable de Ingenieria Biomédica
(en caso de ser requerido)

(Firma y matricula) (Antefirma)

Representante(s) Legal del Proveedor asignado
y facultado para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y matricuia) (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

(Firma) (Antefirma)

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA
ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL
ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MiNIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA
CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO,
PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

e i L e
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BT ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: afo:
Hoja de

o Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios
para el Area de conservacion de la unidad.

Dichos manuales se relacionan a continuacion:

Titulo . - ~ |-~ Referencia - Anexos . Tipo

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Adicionalmente a la documentacién sefalada al inicio de la presente, se anexa la documentacion
siguiente:

1. Original de constancia de la instalacion.
2. Documental comprobatorio de la capacitacion otorgada al personal de Instituto.

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el
contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) en poder del
Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su
inicio, firmando la presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que intervinieron
en el presente evento y que se encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones
que de éste se deriven, quedando un original en poder del Responsable del area usuaria del(os)
bien(es) de la Unidad de Destino Final para el expediente respectivo y hace entrega de dos tantos
originales al proveedor para el tramite de pago correspondiente, y el Gltimo juego original se
procede a enviar al Administrador del Contrato y una copia simple al Area Contratante para su
conocimiento y para los efectos legales y administrativos correspondientes, asi como copia simple
a la Coordinacion Normativa de nivel central que en su caso, haya participado como area técnica
de acuerdo al contrato de que se trate para su conocimiento.

FIRMANTES

Unidad

Médica (Se debera indicar la Unidad Médica destino de los bienes)

Administrador del Contrato Director o Administrador o Responsable
Administrativo del Control de Bienes de la
Unidad de Destino Final del(os) bien(es)
{en caso de ser requerido)




ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN** @%*25

OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: afno:

Hoja__ _de_

caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del

contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

Los C.

y C.

, de forma conjunta con el

representante facultado del proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y

especificaciones contenidas en el contrato, descritas en la cédula de descripciéon de
articulo (incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y demas apartados
del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes entregados.
Se procedi6 a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

QObservaciones:

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el

contrato respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

En relacion con los siguientes rubros a verificar, se hace constar lo siguiente:

D. Capacitacion y entreqa de informacion de operacion y servicio.

La capacitacién se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion

del instituto.

El resumen de los resultados del programa se presenta en el siguiente cuadro.

Personal operativo

No. de capacitados

-Fecha

Inicio

Término

Jefe de produccion

Cocinero técnico 1°

Cocinero técnico 2°

Manejador de
alimentos

Especializado en
mantenimiento

Otro

Observaciones:

El personal de la unidad médica de que se trate recibe la informacion de operacion y
servicio de los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software, aplicativos de
configuracion y claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo

corresponder por lo menos a lo que a continuacion se describe:

o Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para
omecada Area ysuaria de la_ _unidad.
es’ de qp amon | del’ equipo principal y de sus equipos accesorios para el
n dé la lin ad. t

§ R

Area de cons

b

o Un juego de e;nuz
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u: %g 4 ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN

OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: ano:
Hoja de

e Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, peso y
contenido.

» Original de Carta de Garantia de los bienes en la que se garantice la cobertura amplia
contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafo que presenten, por el
periodo establecido en el contrato, sefialando los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia'(dentro y fuera de horario regular), indicando el correo
electronico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

¢ Original del Programa Calendarizado de Mantenimiento Preventivo, en el que se incluya la
descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes
a verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del
fabricante de los bienes que le sean adjudicados.

e Para el caso de los bienes de importacién, copia simple cotejada del Pedimento de
importacion.

Observaciones:

Por lo que revisado lo anterior, se procedio a recibir el embarque y se verifican las condiciones de empaque y
embalaje siguientes:

B. Condiciones de los empaques y embalaje verificadas:
* Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

e Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos,
mojados o dafios por mal manejo.

¢ Que no presenta dafios a simple vista.

¢ Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

e La cantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos

* No existe diferencia en peso, dimensiones y material de empagque.

¢ Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacién presentada.

» Que los empaques no se encuentran mojado(s) y/o roto(s).

» Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

» Laactividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

Observaciones:

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedio a la
instalacion del bien entregado, bajo las siguientes especificaciones:

C. Apertura del embarque, instalacion y verificacion de(los) bien(es).
» Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en
cuanto la cantidad, marca(s) y modelo(s).
» La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabncante
« La instalacion se realiza conforme lo especificado en Ta giia y
requerimientos eléctriccs, mecanicos, hidraulicos, sanitariog
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ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION

Numero consecutivo de acta: aho:
Hoja__ de__
En la Ciudad de , siendo las horas del dia: del
mes: del ano , en la Unidad Médica , en
presencia de los servidores publicos del Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los)
representante(s) de Ila empresa , se levanta la

presente acta a fin de hacer constar la RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y
CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algtn incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a
entera satisfaccion del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien,

debera procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

l. Descripcidn general del(los) bien(es) recibidos:

Equipo
, Servicio de
Nombre Marca Modelo Ngg:"zro Cantidad CSI%Q g;g ubicacion final
del equipo
Equipos Accesorios”
Servicio de
Nombre Marca Modelo Ndmero serie Cantidad ubicacion final
: del equipo

(*)Son todos los equipos acomparian al equipo principal para su funcionamiento Ejemplo: Un tomografo se acomparia de
una estacion de trabajo, inyector de medio de contraste, impresora de placas, etc., siendo estos Ultimos equipos accesorios.

, _ P Correo
Proceso de Contrato Fincado ala Domicilio de la Teléfono de clecirGnico do
isicion: / ; g i resa:
adquisicion Numero empresa empresa la empresa la empresa:

Se procedid a la verificacion de fos siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

A. Documentacién recibida.

La documentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:

R R 3

"% Copias del pedido ;P.C\meé}@ﬁncluyendo la totalidad de sus anexos. : /
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Numero
UNIDAD DE ADMINISTRACION : 16810039
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

, ANEXO 3
"PROPUESTA TECNICA, ECONOMICA Y ACTA DE FALLO”

EL-PRESENTE ANEXO CONSTA DE 05 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA %

DIVISION DE CONTRATOS
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Direcciéon de Administracion

Unidad de Adquisiciones ¢ Infraestructura
Coordinacion de Adquisiciéon de Bienes y
Contratacion de Servicios . |
Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de l M$

Inversién y Activos
0508

MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Division de Equipo y Mobiliario Médico
ACTA CORRESPONDIENTE A‘LA_CELEBRACION‘DEL ACTO‘ DE FALLO _
OR PARA EL H. (z.‘fmcms VILLA DE

ALvmcouuA,‘comesmmEmnaaEw‘ WIENTO ASOCIADO A OBRA
2016. e

En la Ciudad de México, sienda las 18:00 horas del dia 26 de mayo de 2016, en la Divisién de Equipo
y Mobiliario Médico, ubicada en la calle de Durango No. 291, piso ence, colonia Roma Norte,
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06700; se reunieron los servidores pablicos cuyos nombres y firmas
aparecen al final de la presente Acta, con objeto de llevar a cabo el acto de Comunicacién de Fallo
del procedimiento indicado al rubro, emitido con fundamento en los articulos 134 Constitucional, 36,
36 Bis fraccion It y 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del-Sector Publico (en
adelante, la Ley), asi como de conformidad a Io previsto en el punto “3.5 Acto de fallo y firma de
contrato” de la convocatoria.

El acto es presidido por la Mtra. Patricia Belmont Zapata, Titular de la Division de Equipo y Mobiliario
Médico.

A continuacién, se hace constar que en presencia de los asistentes, se dio lectura al fallo contenido
en la presente acta, como a continuacién se indica;

I De conformidad con.io dispuesto en el articulo 37 fraccion | de la Ley, de acuerdo a los
criterios previstos en el procedimiento. y con base en la evaluacion de las proposiciones,
realizada en términos del articulo 36 de fa Ley y 51 de su Reglamento, asi como al
numeral “5. . Criterios especificos. conforme a. los cuales se evaluarian las
proposiciones” de la convocatorta a la invitacion, a continuacion.se relacionan los
licitantes cuyas proposiciones se desecharon por incumplimiento a los requisitos técnicos,
econdmicos o legales previstos en la convocatoria y que se indican para cada caso, las
causas de desechamiento en el “Anexo No. 1 Evaluacién Técnica” y “Anexo No. 2
Evaluacién Legal y Econémica”.

No. |- . " Empresa (s) - o L Partida (§)

1 Eompmboss SADECVY. . , 2,3,4,5, 16, 19y 20

2 ERGONOMIA PRODUCTWIDAD S.A.DEC.V. . .- 6

3 [INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOS CEC, S. DE R.L. BECV 1,2,3.5,6,7.8 11,12y 14

Il De conformidad a lo sefalado en el articulo 37 fraccion |l de la Ley, las proposiciones que
resultan solventes son las que se detallan a continuacién:

No.| e A Emm’esa {s) e e T T Partida(s) -
1| INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOS CEO, S.DERL DECV. 4y19

il De conformidad con lc anterior y a lo establecido en el articulo 37 fraccion IV y 43 fracci()n%

Ill segundo parrafo de la Ley, asi como al punto “5. Criterios especificos conforme a los

cuales se evaluaran las proposiciones” de la convocatoria, a continuacion se detalla el

licitante a quien se adjudica el contrato, por resultar su proposicién solvente en virtud de

que cumple con los requisitos legales, técnicos y economlco g
procedlmlento y oferta eI precio mas ban

ve, garantlzando
peguran al Estado

las mejores condiciones disponibles. .

Paglna 1de: 3



Direccion de Administracion
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

}{ 1 C O Coordinacién de Adquisicion de Bienes y _
. Contratacion de Servicios Y j
GORIERNG DU LA REPUBLICA Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de : -
Inversion y Activos gﬁAM
Division de Equipo y Mobiliario Médico
INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOQS CEOQ, S. DER.L.DEC.V. O 5 O 9
. . , Precio Unitario | Importe Total
Partida | PRE! SAl Descripcién Cantidad final S/IVA S/IVA
MARMITA DE VOLTEQ,
CAPACIDAD DE 60
4 19026 | 523.603.0414.00.01 LITROS (16 GALONES), 2 83,981.26 167,962.52
A VAPOR.
LLENADORA DE
BIBERONES, TANQUE DE
19 19019 | 523.593.0165.00.01 20 LITROS DE 1 20,907.92 20,907.93
CAPACIDAD
3 SUBTOTAL 188,870.45
L.V.A 30,219.27
TOTAL 219,083.72

.1 Con fundamento en los articulos 38 de la Ley y 58 de su Reglamento, se declaran
desiertas las partidas que se detalla a continuacion:

No. Partida (s) Motivo (s)
1 ] 9.10,13,15,17,18, 21, 22, 23, 24, 25, '
26, 27, 28, 29, 30y 31.

No se recibieron proposiciones susceptibles de evaluacion.

: Ninguna proposicién recibida resultd solvente, de conformidad a lo
2 1,2,3,56,7,8 11, 12,14, 16 y 20. sefialado en el “Anexo No. 1 Evaluacion Técnica” y “Anexo No. 2
Evaluacion Legal y Econ6mica”.

V. Con base en lo sefialado en el articulo 37 fracciéon V de la Ley, se informa al licitante
ganador que a través de la persona que cuente con las facultades para este efecto, debera
presentarse a firmar los contratos correspondientes el dia 9 de junio de 2016 en punto de
las 12:00 horas en la Divisién de Contratos, dependiente de la Coordinacién Técnica de
Contratos e Investigacion de Mercados, en las oficinas ubicadas en la calle de Durango
No. 291, piso diez, colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México, C.P.
06700. Para ello es necesario que a mas tardar el dia habil siguiente al de la emisién de
este fallo, entreguen la documentacion requerida en el punto “3.5 Acto de fallo y firma de
contrato” de la Convocatoria.

Asimismo, debera entregar en la Divisién de Contratos en el domicilio referido en el parrafo
anterior, a mas tardar dentro de los 10 dias naturales siguientes a la firma del contrato, la
garantia de cumplimiento, conforme a lo sefialado en el numeral “VII. Garantia de
cumplimiento de contrato’ del Anexo No. 1 de la Convocatoria.

V. En cumplimiento a lo establecido por el articulo 37 fraccion VI de la Ley, se sefiala que
este fallo es emitido por la Mtra. Patricia Belmont Zapata, Titular de la Division de Equipo y
Mobiliario Médico, dependiente de la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, de acuerdo a las facultades conferidas por el numeral 8.1.1.2.2.1 del
Manual de Organizacion de la Direccion de Administracion, asi como al numeral 5.3.8. de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios vigentes de este Instituto.

A continuacién-se-indican los serwdores publlcos responsables de la evaluacién:

No. Discripcion oS Nombre
1 Ane§(o No. 1| Ing. I,Jorge Arturo Rublo Guzman, Encargado del Despacho de la
“Evaluacic’m Divigion de:: Equrpamlento Meédico y QF B. Francisco E. Noriega
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Direccion de Administracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios

MEXICO

GORIERNO DE LA REPUBLICA

Inversion y Activos
Division de Equipo y Mobiliario Médico

pr

No. Descripcion " Nombre 85
Técnica”. Arriola, dependientes de la Coordinacion de Planeac:on de
infraestructura Médica, segun oficio No. 09 53 84 61 2930/DEM 105
de fecha 20 de mayo de 2016, el cual se anexa a este fallo como

parte integrante del mismo. -

2 Anexo No. .2 - | CC. Patricia Belmont Zapata, Jorge Jiménez Osorio y Carlos Montes
“Evaluacion Sanchez, adscritos a la Divisién_de Equipo y Mobiliario Médico, en su
Legal y | calidad de Area Contratante.

Econdmica’.

Por tratarse de un procedimiento electrénico, para efectos de- su notificacion y en términos del ultimo
parrafo del articulo 37 Bis de la Ley, esta acta se difundird a través de CompraNet en la direccion
electrénica: hitps://compranet.furicionpublica.gob.mx al conclulr este acto. Asimismo, & partir de esta
fecha se pone a disposicion de los licitantes, copia de esta acta en el Mural de Comunicacién ubicado
en el 11° piso del inmueble sito en la Calle de Durango No. 291, Colonia Roma Norte, Delegacion
Cuauhtémoc, C.P. 06700, Ciudad de México, en donde se fijara copia de un ejemplar del acta, por un
término no menor de cinco dias habiles.

Por lo que no existiendo otro asunto que tratar, se dio lectura a su contenido, concluyéndose el cierre
de la misma a las 19:00 horas del dia 26' de mayo de 2016, firmando &l margen y al calce para la
debida constancia y efectos. legales procedentes, los que intervienen en este evento, en todas y cada
una de sus hojas. ’ '

POR EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

NOMBRE | ~ "' -AREA. . LT — [ ANTEFIRMA
MTRA.  PATRICIA | DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO | / /
BELMONT ZAPATA | MEDICO (AREA CONTRATANTE) e L=
' REPRESENTANTE DE’ LA
ING. AMELIA PATINO | COORDINACION DE ;
GONZALEZ INFRAESTRUCTURA  INMOBILIARIA
(AREA REQUIRENTE)
REPRESENTANTE DE LA |
ING. JORGE ARTURO | COORDINACION DE PLANEACION DE
RUBIO GUZMAN INFRAESTRUCTURA MEDICA (AREA
TECNICA) P
FIN DEL ACT A

Péagina 3 de 3

Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de !
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ANEXQO N° 1.2
Descripcion amplia v detallada de los bienes ofertadas.

CLAVE SAT 523.593.0165.0001 FECHA P~ UCITANTE.  INSUMOS ¥ EQUIPOS MEDICOS MARCA: TNTER
o —CECS.DERLDECV.
. INVITACION: 1A-019GYRO10-E6.-2016. MODELO: LL-20.
CLAVE PREL 19019, HORA IMP. PARTIDA: 19 CATALOGO: 1 CATALOGO
NOMBRE GENERICO CANTIDAD: 1 FABRICANTE: INTERTEGNIGA SA.
LLENADORA DE BIBERONES, TANQUE DE 20 LITROS DE CAPACIDAD. DE C.V.
HOJA T DE1
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

LLENADORA DE BIBERONES, TANQUE DE 20 LITROS DE CAPAGIDAD. TLENADORA DE BIBERONES, TANQUE DE 20 LITROS DE CAPACIDAD,
1 DESCRIPCION. 1. DESCRIPCION.
1.1 LLENADORA DE BIBERONES 1.1 LLENADORA DE BIBERONES (CATALOGO PAG. 1)
1.2 TANQUE DE 20 LITROS DE CAPACIDAD, CON UNA TOLERANGIA DE +/- 10% 1.2 TANQUE DE 20 LITROS DE CAPACIDAD, CON UNA TOLERANGIA DE +- 10%
1.3 TAPA (CATALOGO PAG. 1)
1.4 VALVULA LLENADORA RAPIDA DE FACIL LIMPIEZA 1.3 TAPA (CATALOGO PAG. 1)
1.5 TODO DE ACERO INOXIDABLE AlSI-304 1.4 VALVULA LLENADORA RAPIDA DE FACIL LIMPIEZA (CATALOGO PAG. 1)
1.6 SOPORTE DE ACERO INOXIDABLE AISI-304 Y REMATES DE HULE. 1.5 TODO DE ACERO INOXIDABLE AISI-304 (CATALOGO PAG. 1) . ,
1.7 TODAS LAS SOLDADURAS INTERIORES Y EXTERIORES CON PULIDO SANITARIO. 1.6 SOPORTE DE ACERO INOXIDABLE AISI-304 Y REMATES DE HULE. (CATALOGQ PAG.
2, INTALACION, 1)
2'1 NO REQUERE 1.7 TODAS LAS SOLDADURAS INTERIORES Y EXTERIORES CON PULIDO SANITARIO.
3 MANTENIMIENTO. (CATALOGO PAG. 1)
NO REQUIERE MANTENIMIENTO PRECENTIVOS. 2. INTALACION.
4. NORMAS-ESTANDARES VIGENTES. 2.1 NO REQUERE
4.1 CONFORME A LOS REQUISITOS DE CALIDAD DE CONVOCATORIA PARA EQUIPO 3 MANTENIMIENTO.
DE COCINA Y COMEDOR. NO REQUIERE MANTENIMIENTO PRECENTIVOS.

4. NORMAS-ESTANDARES VIGENTES.

4.1 CONFORME A LOS REQUISITOS DE CALIDAD DE CONVOCATORIA PARA EQUIPO DE

COCINA Y COMEDOR.

NAUCALPAN, ESTADO DE MEXICO A 13 DE MAYO DE 2016. ™

GERARDO CONTRERAS VAZQUEZ.
REPRESENTANTE LEGAL.
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INSUMOS y EQUIPOS MEDICOS CEO, S. de R.L. de C.\.
Dek Miguel Hidalgo « Mexico' D.E. & €

Aristoteles # 77 Piso 5 s Coll Polanco €hiopulfepee &

- o o e . b b L e



L0 0ISOINNSUBIMMM & E9'] SHZG (2N 095l d D N = [ 0IX3Yy « 0bopl (anbly 3« 28d3)[MADY) 0UD[OY 10 N G OSId £ /-4 SB[I0IS]

A 3p "T°Y 3P °S ‘03I SO2/GIW SOINOT A SOWNSNI

._F . 2 S :
0VEVS'LY , 0LERO'LY £6°282'1 %00°¢ £0°1E6'ZY e iie
SE'PhL'oY S186'SL 95°466 %009 10'82591 [ moo_mao mm__nan TWIILYIA} 00'2651°282°6251 02061 L \ Ll
e — . - - "W 06°0X92'0X91'L SYAIQaW ‘FiavaxoNniouov Nal L
08002} 02100'1€ 09°856 %00'E 00°096'1E Y Lavonigvs vosEm YORLOTT VYW ONvVa LO00'6€4L0'041 €25 | L0B8L 8
0Z'519'1¢} 02619'1E} s an 9,008 joooso'srs ] "00MLOITI NILYVS] 10°10'1010'308'C26 | L6581 i
0V'SZY'LbL 6E'6YY S 56'663 %008 veobl't Iy ‘YNOY 30 YOQV.LNI VO A HOAYIMING | 10'LO'Z500'68E €S | 12sal 9
. ot ) ’ o . WOBOXZO0X0LZ Q] | pommepmeenr 1
75€03°L61 26'698'451 6251 %500 1£°618'25) b Svaiaam “INOW OdlL YHOQYLHOJSNYAIL YONVE 1000 mso__u: £26| 2968! §
ot . ) ) reog! HOdYA Y (SANOWO 9L,
25296291 9z 186'€S or'e %H0°0 99'686'c8 T |souin 09 30 QVQIOVEYD 0310 30 Vi (000 PO S09ELS | 92061 ¥
] i ) ] - "HOdvA Y (SaNOwD ool )
19°829'6¢Z LEpe'sLL 86°L %1070 6z°928'611 2 |souin 52z 30 OVADYAYD 'OLT0N 30 YLy 1000 YEE0E00EES | 206 £
i ol - . ‘SOLNIWILUYANOD| | romrs s 11 e s
A ; . v
bZ981'8L2 12'981'8.2 8 1va'yl %00'S [eszeese b Lol NOO ‘SOLNGIY Valvd HOdVA v Hoaa00| 0% LLV0'L00°€T8 | ¥2681 Z
‘VHOH
HOd SOSVA 0008 O SOLYd 00vZ 30 NQIJONA0Yd
92°928'T2S ELELY 192 6°780°8 %00°S 10°867°692 - 7 |'VHOFWIO ¥  VOMINDZI 30 NOIOVH3ILO| LO00°E0V0°Z95°€CS | 2H06L !
‘YOdYA 30 3SVE ¥ OQVAYT 30 3INDONVL valvd
OLNSINYLNITvD 30 YWILSIS V201 30 YHOUVAV]
{1aNerdwog
YAlS YAI/S ajuenoseq 9P @ Uo9 Jjpioul0ed
opeeyo oy ewoduy | uos oueyun opssd | ™% | eiagaq) ciuanssag | VAVS i | PePAUED NOIdIMIS3a Ivs 1a4d ephited
ap a(ejuasiod
SBJ3IIU0J3 0pJeISE W03 0935031pawliai@ eJe1lay J0PIA '02INQYLITTI OTHHOD
. £OLISKTS :ONOSZ13L
‘ ZSEVZS0L0Wa ) o4y
09511 d'0 "02IX3W 38 Avanid ‘09TWAIH TINOIN “13d ‘03d3LINGYHI OINVIOd "109 'L INI S 0SId ‘4L "N STTELOLSRIY :oromoal
*A"2 3G V¥ 34 'S '039 SOJIAIN SOJINDI A SONNSNI 3 INVIDLLYYd 130 TVID0S NOZYA
9102 300AVW30 €L |:HO3A { 940Z-93-0P0UADEHO-Y] ‘OLNJINIGHO0Nd

YIINONOI3 NOIJISOdO¥d




ANEXO NUMERGO 5 (CINCO}
PROPOSICION ECONOMICA
PROCEDIMIENTO: 1A-019GYR040-E6-2016 FECHA:| 13 DE MAYO DE 2018
RAZON SOCIAL DEL PARTICIPANTE: INSUMOS Y EQUIPOS MEDICOS CEQ, S.DER.L.DEC.V.
DOMICILIO: ARISTOTELES N°. 77, PISO 5 INT 1, COL. POLANCO CHAPULTEPEC, DEL. MIGUEL :_Pprno_ CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11560
RFC.: IEM070524BS2
TELEFONO: 52451163 .
CORREO ELECTRONICO: victor.herrera@iemedicosceo.com; gerardo.contreras@iemedicosceo.com
Porcentaje de
Partida PREI SAl DESCRIPCION Cantidad | PMR Siva | Descuento (Deberd | (o oto | Precio Unitario con | Importe Total ofertado
coincidir con el de Descuento s/iVA s/IVA
CompraNet)
14 18902 1523.123.0015.00.01 |BARRA DE AUTOSERVICIO. 1 38,014.13 0.01% 3.80 - 38,010.33 38,010.33
LLENADORA DE BIBERONES, TANQUE DE 20 LITROS "
19 19019 |523.593.0165.00.01 DE CAPACIDAD 1 22,726.00 8.00% 1,818.08 20,907.92 20,907.92
60 1,910,817.93

4,125 QUE EL PRECIO QUE RESULTE DESPUES DE APLICAR EL PORCENTAJE DE DESCUENTO OFERTADO AL PRECIO MAXIMO DE REFERENCIA "PRECIO UNITARIO CON DESCUENTO" SERA FIJO DURANTE LA
VIGENCIA DEL CONTRATO.

GERARDO CONTRERAS VAZQUE.

REPRESENTANTE LEGAL™ ™Y ==~ P

INSUMOS y EQUIPOS MEDICOS CEO, S. de R.1. de C.V.
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